40 CFR 70.1

[Codigo de Reglamentaciones Federales]

[Titulo 40, Volumen 10, Secciones 64 a 74]

[Modificado al 1 de julio de 1999]

De la Imprenta del Gobierno de los Estados Unidos por acceso GPO
[REF.: 40CFR70.1]

[Paginas 85-86]
TITULO 40—PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE
CAPITULO I—AGENCIA PARA LA PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE
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OPERACION- Indice

Art. 70.1 Panorama General.

(a) Las reglamentaciones contenidas en esta parte establecen sistemas generales para el
otorgamiento, por parte del Estado, de permisos relacionados con la calidad del aire

[[Pagina 86]]

en observancia de los requisitos del Titulo 5 de la Ley de Aire Limpio (la Ley) (42 U.S.C. 7401 y
sig.). Estas reglamentaciones definen los elementos minimos exigidos por la Ley para los
programas de permisos de operacion del Estado y las respectivas normas y procedimientos que el
Administrador aplicara a fin de aprobar, supervisar y retirar su aprobacion de los programas de
permisos de operacion del Estado.

(b) Todas las fuentes sujetas a estas reglamentaciones tendran un permiso para operar que
garantice el cumplimiento, por parte de la fuente, de todos los requisitos aplicables. Aunque que
el Titulo 5 no impone requisitos nuevos de importancia, si exige la imposicion de honorarios
sobre las fuentes junto con la adopcidn de ciertas medidas de procedimiento especialmente en
relacion con el cumplimiento.

(c) Ninguna disposicion contenida en esta parte podrd impedir que una autoridad de permisos
estatal o interestatal establezca requisitos adicionales o mas estrictos que no contradigan esta
Ley. La Agencia para la Proteccion del Medioambiente (sigla en inglés, EPA) aprobaré los
programas estatales presentados siempre que no contradigan la Ley y estas reglamentaciones. Sin
embargo, ningiin permiso podra ser menos estricto de lo necesario para cumplir con todos los
requisitos aplicables. En caso de intervencion federal en el tramite del permiso, el Administrador
se reserva el derecho de implementar, en forma total o parcial, el programa estatal para la
concesion de permisos de operacion o el programa federal contenido en las reglamentaciones
promulgadas conforme al Titulo 5 de la Ley.

(d) Los requisitos de la parte 70, en la que se incluyen disposiciones relativas a los
cronogramas para la presentacion y aprobacion o desaprobacion de las solicitudes de permisos,
se aplicaran a los permisos correspondientes a fuentes comprendidas en el programa de lluvia



acida, salvo lo dispuesto en el presente o a las modificaciones introducidas conforme al Titulo 4
de la Ley (programa de lluvia acida).

(e) El otorgamiento de permisos estatales conforme a esta parte podréd coordinarse con el
otorgamiento de permisos conforme a la Ley de Conservacion y Recuperacion de Recursos y la
Ley de Agua Pura, independientemente de que fueran otorgados por el Estado, la Agencia para la
Proteccion del Medioambiente de los Estados Unidos (EPA) o el Cuerpo de Ingenieros del
Ejército de los Estados Unidos.
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[Pagina 86-90] TITULO 40—PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE CAPITULO I-
AGENCIA DE PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE PARTE 70—PROGRAMAS
ESTATALES DE PERMISO DE OPERACION -indice Art. 70.2 Definiciones. Las siguientes
definiciones se aplican a la Parte 70. Salvo lo expresado en forma especifica en este articulo, los
términos utilizados en esta Parte mantienen el significado acordado segun los requisitos de
aplicacion de la Ley. La Ley significa la Ley de Aire Limpio, y sus modificaciones, 42 U.S.C.
7401, y subsiguientes. La fuente afectada tendré el significado otorgado en las reglamentaciones
promulgadas bajo el Titulo 4 de la Ley. Los Estados afectados son todos los Estados: (1) Cuya
calidad de aire pueda verse afectada y que sean contiguos a un Estado en el que se haya
propuesto un permiso, modificaciones o renovacion del permiso conforme a la Parte 70; o (2)
Que esté dentro de 50 millas de la fuente objeto del permiso. Unidad afectada tendra el
significado otorgado en las reglamentaciones promulgadas conforme con el Titulo 4 de la Ley.
Requisitos aplicables se refiere a todos los siguientes, en tanto se aplican a unidades de emision
de una fuente conforme a la Parte 70 (incluyendo los requisitos que han sido promulgados o
aprobados por EPA por poder normativo al momento de la concesion pero que tienen fechas
futuras de cumplimiento efectivo): (1) Cualquier norma u otro requisito previsto en el plan de
implementacion aplicable aprobado o promulgado por EPA por poder normativo bajo el Titulo 1
de la Ley que implementa los requisitos relevantes de la Ley, incluyendo cualquier revision de
ese plan promulgada en la parte 52 de este Capitulo; (2) Cualquier término o condicion de
cualquier permiso previo a la construccion otorgado en conformidad con las reglamentaciones
aprobadas o promulgadas por poder normativo conforme al Titulo 1, incluyendo las partes C y
D, de la Ley; (3) Cualquier norma u otro requisito de conformidad con el articulo 111 de la Ley,
incluyendo el articulo 111(d); (4) Cualquier norma u otro requisito de conformidad con el
articulo 112 de la Ley, incluyendo cualquier requisito relacionado con la prevencion de
accidentes de conformidad con el articulo 112 (r)(7) de la Ley; (5) Cualquier norma u otro
requisito del programa de lluvia acida de conformidad con el Titulo 4 de la Ley o de las
reglamentaciones promulgadas bajo la misma; (6) Cualquier requisito establecido de
conformidad con el articulo 504 (b) o el articulo 114 (a) (3) de la Ley; [[Pagina 87)]] (7)
Cualquier norma u otro requisito que controla la incineracion de residuos solidos, de
conformidad con el articulo 129 de la Ley; (8) Cualquier norma u otro requisito para productos
de consumo o comerciales, de conformidad con el articulo 183(e) de la Ley; (9) Cualquier norma
u otro requisito para buques cisterna de conformidad con el articulo 183(f) de la Ley; (10)
Cualquier norma o requisito del programa de control de contaminacién ambiental de fuentes mas
alla de la plataforma continental, de conformidad con el articulo 328 de la Ley; (11) Cualquier
norma u otro requisito de las reglamentaciones promulgadas para proteger el ozono estratosférico
conforme al Titulo 6 de la Ley, salvo que el Administrador haya determinado que dicho requisito
no tiene que ser incluido en un permiso de conformidad con el Titulo 5; y (12) Cualquier norma
nacional sobre calidad del aire ambiente o requisito de incremento o visibilidad de conformidad
con la Parte C del Titulo 1 de la Ley, pero solo si se aplicara a fuentes provisorias permitidas de
conformidad con el articulo 504 (e) de la Ley. Representante designado tendra el significado
otorgado en el articulo 402 (26) de la Ley y de las reglamentaciones promulgadas bajo la misma.
Borrador de permiso significa la version de un permiso respecto de la cual la autoridad de
permisos ofrece participacion publica conforme al articulo 70.7(h) o una revision realizada por el
Estado afectado de conformidad con el articulo 70.8 de esta Parte. Emisiones permitidas de



conformidad con el permiso significa un término o condicion del permiso exigible federalmente
respecto del cual, en el momento de la concesion, se determina que sera exigido por un requisito
aplicable que establece un limite de emisiones (incluyendo una norma de practica de trabajo) o
un maximo de emisiones exigible federalmente que la fuente ha asumido para evitar un requisito
aplicable al cual la fuente estaria sujeta en su defecto. Unidad de emision significa cualquier
parte o actividad de una fuente estacionaria que emite o tiene el potencial de emitir cualquier
contaminante atmosférico o cualquier contaminante reglamentado, enumerado bajo el articulo
112(b) de la Ley. Se establece que este término no altera ni afecta la definicion de “unidad” para
los fines del Titulo 4 de la Ley. EPA o Administrador hace referencia al Administrador de la
EPA o a la persona designada por éste. Permiso definitivo significa la versién de un permiso
conforme a la Parte 70 otorgado por la autoridad de permisos y que ha cumplido todos los
tramites de estudio requeridos por los articulos 70.7 y 70.8 de esta Parte. Emisiones fugitivas son
aquellas que no podrian razonablemente pasar por un conducto de aire, chimenea, ventilacién o
ninguna otra abertura funcionalmente equivalente. Permiso general significa un permiso
conforme a la Parte 70 que cumple con los requisitos del articulo 70.6(d). Fuente principal
significa cualquier fuente estacionaria (o grupo de fuentes estacionarias que estén ubicadas en
una o mas propiedades contiguas o adyacentes, o estén bajo el control comun de la misma
persona (o personas bajo control comun)) que pertenecen a una sola agrupacion industrial
principal y que se describen en los apartados (1), (2) o (3) de esta definicion. A los fines de la
definicion de “fuente principal”, se considerara que la fuente estacionaria o el grupo de fuentes
estacionarias es parte de una sola agrupacion industrial si todas las actividades contaminantes en
dicha fuente o agrupacion de fuentes en propiedades contiguas o adyacentes pertenecen al mismo
Grupo Principal (o sea, todas tienen el mismo cddigo de dos digitos) como se describe en el
Manual de Clasificacion Industrial Estandar de 1987. (1) Una fuente principal de conformidad
con el articulo 112 de la Ley, que se define como: (i) Para contaminantes que no sean
radionucleidos, cualquier fuente estacionaria o agrupacion de fuentes estacionarias ubicadas
dentro un area contigua y bajo control comlin que emite o tiene el potencial de emitir, en total, 10
toneladas por afo (tpy) o més de contaminantes atmosféricos peligrosos que estén enumerados
de conformidad con el articulo 112(b) de la Ley, 25 tpy o mds de cualquier combinacion de
dichos contaminantes peligrosos o aquellas cantidades menores que el Administrador pueda
reglamentar. Sin perjuicio de lo establecido en la frase anterior, las emisiones de cualquier pozo
de exploracion o de produccion de petroleo o de gas (y de sus equipos asociados) y las emisiones
de cualquier compresor de gasoducto o estacion de bombeo de petroleo no se sumaran a las
emisiones de otras unidades similares, estén o no en areas contiguas o bajo control comun, con el
fin de determinar si dichas unidades o estaciones son fuentes principales; o [[Pagina 88]] (i)
Para radionucleidos, “fuente principal” tendra el significado especifico que el Administrador
reglamente. (2) Una fuente principal estacionaria de contaminantes atmosféricos como se define
en el articulo 302 de la Ley, que emite directamente o tiene el potencial de emitir 100 tpy o mas
de cualquier contaminante atmosférico (incluyendo cualquier fuente principal de emisiones
fugitivas de cualquiera de dichos contaminante, determinado por reglamentacion por el
Administrador). Las emisiones fugitivas de una fuente estacionaria no se consideraran a los
efectos de la determinacién de fuente estacionaria principal para los fines del articulo 302(j) de la
Ley, salvo que la fuente pertenezca a una de las siguientes categorias de fuentes estacionarias: (i)
Plantas de lavado de carbon (con secadores térmicos); (ii) Fabrica de pasta Kraft; (iii) Plantas de
cemento Portland; (iv) Refinerias primarias de zinc; (v) Fabricacion de hierro y acero; (vi)
Plantas de reduccion primaria de mineral de aluminio; (vii) Refinerias primarias de cobre; (viii)



Incineradores municipales capaces de cargar mas de 250 toneladas de residuos por dia; (ix)
Plantas de fabricacion de 4cido fluorhidrico, sulfurico o nitrico; (x) Refinerias de petroleo; (x1)
Plantas de fabricacion de cal; (xii) Plantas de procesamiento de roca de fosfato; (xiii) Baterias de
hornos de coque; (xiv) Plantas de recuperacion de azufre; (xv) Plantas de negro de carbon
(proceso de horno); (xvi) Refinerias primarias de plomo; (xvii) Plantas de conversion de
combustible; (xviii) Plantas de sinterizado; (xix) Plantas de producciéon secundaria de metales;
(xx) Plantas de procesos quimicos; (xxi) Calderas alimentadas con combustible fosil (o
combinacion de los mismos) que totalicen més de 250 millones de Unidades Térmicas Britanicas
(British Thermal Units, BTU) por hora de gasto calorifico; (xxii) Unidades de almacenamiento y
transferencia de petréleo con una capacidad de almacenamiento mayor de 300.000 barriles;
(xxiii) Plantas de procesamiento de mineral de taconita; (xxiv) Plantas de procesamiento de fibra
de vidrio; (xxv) Plantas de produccion de carbon; (xxvi) Plantas generadoras de energia eléctrica
alimentadas con combustible fosil de mas de 250 millones de BTU por hora de gasto calorifico;
o (xxvii) Todas las demas categorias de fuentes estacionarias reglamentadas por normas
promulgadas de conformidad con el articulo 111 o 112 de la Ley, pero solamente con relacion a
aquellos contaminantes atmosféricos que han sido reglamentados para esa categoria; (3) Una
fuente estacionaria principal como se define en la parte D del Titulo 1 de la Ley, incluyendo: (i)
Para areas de incumplimiento del ozono, fuentes con el potencial de emitir 100 tpy o mas de
compuestos organicos volatiles u 6xidos de nitrogeno en éareas clasificadas como “marginales” o
“moderadas”, 50 tpy o mas en areas clasificadas como “graves”, 25 tpy o mas en areas
clasificadas como “severas”; y 10 tpy o mds en areas clasificadas como “extremas”; salvo que las
referencias en este apartado de 100, 50, 25 y 10 tpy de 6xidos de nitrégeno no se aplicaran con
relacion a cualquier fuente para la cual el Administrador haya fallado, de conformidad con el
articulo 182(f)(1) o (2) de la Ley, en el sentido de que no se apliquen los requisitos de
conformidad con el articulo 182(f) de la Ley; (ii) Para regiones de transporte de ozono
establecidas en conformidad con el articulo 184 de la Ley, a fuentes con el potencial de emitir 50
tpy o mas de compuestos orgéanicos volatiles; (iii) Para areas de incumplimiento del nivel de
monoéxido de carbono: (A) Que son clasificadas como “graves”, y (B) en las que las fuentes
estacionarias contribuyen en forma significativa a los niveles de monéxido de carbono
determinados por las reglamentaciones dictadas por el Administrador, fuentes con el potencial de
emitir 50 tpy o mas de monoxido de carbono; y (iv) Para areas de incumplimiento de material en
particulas (PM-10) clasificadas como “graves”, fuentes con el potencial de emitir 70 tpy o mas
PM-10. Permiso conforme a la Parte 70 o permiso (salvo que el contexto sugiera lo contrario)
significa cualquier permiso o grupo de permisos relativo a una fuente conforme a la Parte 70 que
sea otorgado, renovado, modificado o revisado en conformidad con esta Parte. Programa
conforme a la parte 70 o programa del Estado significa un programa aprobado por el
Administrador de conformidad con esta parte. Fuente conforme a la Parte 70 significa cualquier
fuente sujeta a los requisitos de permiso de [[Pagina 89]] esta parte, como se describe en los
articulos 70.3(a) y 70.3(b) de esta parte. Modificacion del permiso significa una revision del
permiso conforme a la Parte 70 que cumple con los requisitos del articulo 70.7(e) de esta parte.
Costos del programa de permisos significa todos los costos razonables (directos e indirectos)
necesarios para desarrollar y administrar un programa de permisos, como se establece en el
articulo 70.9(b) de esta Parte (tanto si en esos costos incurre la autoridad de permisos u otra
agencia Estatal o local que no otorgue permisos directamente, pero que ayudan a otorgar y
administrar permisos). Revision de permisos significa cualquier modificacion de los permisos o
cambios administrativos en los mismos. Autoridad de Permisos significa una de las siguientes:



(1) el Administrador, en el caso de programas implementados por la EPA; o (2) la agencia de
control de contaminacién atmosférico del Estado, una agencia local, otras agencias estatales, u
otra agencia autorizada por el Administrador para implementar un programa de permisos
conforme a esta Parte. Potencial de emision significa la maxima capacidad de una fuente
estacionaria para emitir cualquier contaminante atmosférico de acuerdo con su disefio fisico u
operativo. Cualquier limitacion fisica u operativa en la capacidad de una fuente para la emision
de un contaminante atmosférico, incluyendo equipos de control de contaminacidén atmosférico y
restricciones de las horas de operacion o el tipo o cantidad de material quemado, almacenado o
procesado, deberd ser tratada como parte de su disefio si la limitacion puede ser exigible por el
Administrador. Este término no altera ni afecta su uso para cualquier otro fin de conformidad con
la Ley, o el término “factor de capacidad” como se utiliza en el Titulo 4 de la Ley, o las
reglamentaciones promulgadas bajo ese Titulo. Permiso propuesto significa la version de un
permiso que la autoridad de permisos se propone otorgar, y envia al Administrador para su reviso
en cumplimiento del articulo 70.8. Contaminante atmosférico reglamentado significa: (1) Oxidos
de nitrégeno o cualquier otro compuesto organico volatil; (2) Cualquier contaminante para el
cual se haya promulgado una norma nacional de calidad de aire ambiente; (3) Cualquier
contaminante que esté sujeto a cualquier norma promulgada de conformidad con el articulo 111
de la Ley; (4) Cualquier sustancia Clase I o II sujeta a una norma promulgada de conformidad o
establecida en el Titulo 6 de la Ley; o (5) Cualquier contaminante sujeto a una norma
promulgada de conformidad con el articulo 112 u otros requisitos establecidos conforme al
articulo 112 de la Ley, incluidos los articulos 112(g), (j), y (r) de la Ley, entre los que se incluye
lo siguiente: (i) cualquier contaminante sujeto a los requisitos del articulo 112(j) de la Ley. Si el
Administrador no promulgase una norma para la fecha establecida de conformidad con el
articulo 112(e) de la Ley, cualquier contaminante para el cual una fuente alcanzada fuera una
fuente principal, serd considerada como reglamentada a los 18 meses posteriores a la fecha de
aplicacion establecida de conformidad con el articulo 112(e) de la Ley; y (i) cualquier
contaminante respecto del cual se hubieran cumplido los requisitos del articulo 112(g)(2) de la
Ley, pero solamente con relacion a la fuente individual sujeta al requisito del articulo 112(g)(2).
Contaminante reglamentado (para el calculo presunto de los honorarios), utilizado sélo para los
fines del articulo 70.9(b)(2), se refiere a cualquier “contaminante ambiental reglamentado” salvo
los siguientes: (1) mondxido de carbono; (2) cualquier contaminante que sea un contaminante
atmosférico reglamentado solamente porque es una sustancia de la Clase I o II para una norma
promulgada de conformidad con el Titulo 6 de la Ley o establecida por el mismo; o (3) cualquier
contaminante que sea un contaminante atmosférico reglamentado solamente porque esta sujeto a
una norma o reglamentacion de conformidad con el articulo 112(r) de la Ley. Renovacion
significa el proceso por medio del cual un permiso se concede nuevamente al final de su periodo
de validez. Funcionario responsable tiene uno de los significados siguientes: (1) Para una
empresa: el presidente, secretario, tesorero, o vicepresidente de la empresa a cargo de una
funcioén principal del negocio, o cualquier otra persona que realice funciones similares de politica
o toma de decisiones para la empresa, o un representante legalmente autorizado de esas personas,
si ese representante es responsable globalmente por el funcionamiento de una o mas
instalaciones de fabricacion, produccion u operacidon que solicita o esta sujeto a un permiso y
ademas [[Pagina 90]] (i) la instalaciéon emplea mas de 250 personas o sus ventas brutas anuales o
gastos exceden los U$S25 millones (en dolares del segundo trimestre de 1980); o (ii) la
delegacion de autoridad a dicho representante ha sido aprobada con anterioridad por la autoridad
de permisos, (2) Para una sociedad o empresa unipersonal: un socio general o el propietario,



respectivamente; (3) Para una agencia municipal, estatal, federal o cualquier otra agencia
publica: un oficial ejecutivo principal o un funcionario jerarquico elegido. A los fines de esta
parte, un funcionario ejecutivo principal de una Agencia Federal incluye al funcionario ejecutivo
responsable globalmente de las operaciones de una unidad geografica principal de la agencia
(por ejemplo, el Administrador Regional de la EPA); o (4) Para las fuentes afectadas: (i) el
representante designado en lo relativo a medidas, normas, requisitos, o prohibiciones bajo el
Titulo 4 de la Ley o las reglamentaciones promulgadas de conformidad con el mismo; y (ii) el
representante designado para cualquier otro fin conforme a la Parte 70. Los cambios en el
Articulo 502(b)(10) son cambios que infringen una condicion explicita del permiso. Esos
cambios no incluyen los cambios que puedan infringir los requisitos aplicables o infrinjan
términos y condiciones del permiso exigibles federalmente que sean requisitos de control
(incluidos los métodos de prueba), mantenimiento de registros, informacion, o requisitos para la
certificacion de conformidad. Estado significa cualquier autoridad de permisos no federal,
incluidos cualquier agencia local, asociacion interestatal, o programa de alcance estatal. El
término “Estado” incluye también al Distrito de Columbia, el Estado Asociado de Puerto Rico,
las Islas Virgenes, Guam, Samoa Americana, y los Estados Asociados de las Islas Marianas del
Norte. Cuando ese significado sea claro dentro del contexto, “Estado” tendra el significado
convencional. Para los fines del programa de lluvia acida, el término “Estado” estara limitado a
las autoridades dentro de los 48 Estados contiguos y el Distrito de Columbia segun figura en el
articulo 402(14) de la Ley. Fuente estacionaria se refiere a cualquier edificio, estructura o
instalacion que emita o pueda emitir cualquier contaminante atmosférico reglamentado o
cualquier contaminante que figure en el listado del articulo 112(b) de la Ley. Programa integral
significa un programa de permisos conforme a la Parte 70, o cualquier combinacion de
programas parciales, que cumpla los requisitos de esas reglamentaciones y comprenda todas las
fuentes conforme a la Parte 70 de la totalidad del Estado. A los fines de esta definicion, el
término “Estado” no incluye a las autoridades responsables locales, sino que se refiere
unicamente al Estado, Estado Asociado o Territorio en su totalidad.
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[Pagina 90-91] TITULO 40—PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE CAPITULO I-
AGENCIA PARA LA PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE PARTE 70—PROGRAMAS
ESTATALES DE PERMISO DE OPERACION —indice Art. 70.3 Aplicabilidad. (a) Fuentes
conforme a la Parte 70. Un programa estatal con aprobacion completa o parcial de acuerdo con
esta seccion debe disponer que se permitan, al menos, las siguientes fuentes: (a) cualquier fuente
principal; (2) cualquier fuente, incluso una fuente de un area, sujeta a las normas, restricciones y
otros requisitos establecidos conforme al articulo 111 de la Ley; (3) cualquier fuente, incluso una
fuente de un area, sujeta a una norma u otros requisitos establecidos bajo el articulo 112 de la
Ley, salvo que no sea necesario que una fuente obtenga un permiso solamente debido a que se
encuentra sujeta a reglamentaciones o requisitos establecidos bajo el articulo 112(r) de esta Ley;
(4) cualquier fuente afectada; y (5) cualquier fuente incluida en una categoria de fuentes
designada por el Administrador conforme al presente articulo. (b) Exenciones a la categoria de
fuente. (1) Todas las fuentes enumeradas en el apartado (a) de este articulo que no sean fuentes
principales, fuentes afectadas, o unidades de incineracion de desechos solidos que deben obtener
permisos conforme al articulo 129(e) de la Ley, podran ser eximidas por el Estado de la
obligacion de obtener un permiso conforme a la parte 70 hasta tanto el Administrador por poder
normativo determine las normas relativas a la estructuracion del programa para fuentes no
principales y si es adecuado establecer exenciones definitivas ademas de las dispuestas en el
apartado (b)(4) de este articulo (2) En el caso de fuentes no principales sujetas a normas u otros
requisitos establecidos conforme a los articulos 111 6 112 de la Ley despues de la publicacion
del 21 de julio de 1992, el Administrador determinara si corresponde eximir a cualquiera o a la
totalidad de las fuentes aplicables del requisito de obtener un permiso conforme a la parte 70
[[Pagina 91]] al momento de promulgacion de la nueva norma. (3) Toda fuente enumerada en el
apartado (a) de este articulo exenta del requisito de obtener un permiso conforme al presente
articulo podra optar por solicitar un permiso segun las disposiciones de un programa conforme a
la parte 70. (4) Salvo cuando el Estado exija lo contrario a fin de obtener un permiso conforme a
la parte 70, las siguientes categorias de fuentes estdn eximidas de la obligacion de obtener un
permiso conforme a la parte 70: (i) todas las fuentes y categorias de fuentes que deberian obtener
un permiso solamente debido a que estan sujetas a la parte 60, subparte AAA—Normas de
Funcionamiento de Nuevos Calefactores Residenciales a Lefia; y (ii) todas las fuentes y
categorias de fuentes que deberian obtener un permiso solamente debido a que estdn sujetas a la
parte 61, subparte M —Normas Nacionales de Emision de Contaminantes Atmosféricos
Peligrosos para el Amianto, Articulo 61.145, Normas de Demolicion y Refaccion. (¢) Unidades
de emision y fuentes conforme a la parte 70. (1) Para fuentes principales, la autoridad de
permisos incluird en el permiso todos los requisitos de aplicacion para todas las unidades de
emision relevantes en la fuente principal. (2) Para cualquier fuente no principal sujeta al
programa conforme a la parte 70 bajo el apartado (a) o (b) del presente articulo, la autoridad de
permisos incluird en el permiso todos los requisitos de aplicacion aplicables a las unidades de
emision que hacen que la fuente esté sujeta al programa conforme a la parte 70. (d) Emisiones
fugitivas. Las emisiones fugitivas de una fuente conforme a la parte 70 seran incluidas en la
solicitud del permiso y el permiso conforme a la parte 70 de la misma manera que las emisiones
por chimenea, independientemente de si la categoria de la fuente involucrada est4 incluida en el
listado de fuentes contenido en la definicion de fuente principal.
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TITULO 40--PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE
CAPITULO I-—AGENCIA PARA LA PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE

PARTE 70-- PROGRAMAS ESTATALES DE PERMISOS DE OPERACION --indice
Art. 70.4 Presentaciones de Programas Estatales y Transicion.

(a) Fecha de presentacion. A mas tardar el 15 de Noviembre de 1993, el gobernador de cada
Estado presentard al Administrador para su aprobacion la propuesta de programa conforme a la
parte 70, conforme a la ley estatal o a un convenio interestatal, que cumpla con los requisitos de
la presente parte. Si la parte 70 fuera subsiguientemente revisada de tal manera que el
Administrador determinara la necesidad de solicitar un cambio a un programa estatal aprobado,
las modificaciones requeridas al programa seran presentadas dentro de los 12 meses de los
cambios definitivos a la parte 70 o dentro de algtn otro lapso autorizado por el Administrador.

(b) Elementos de la presentacion inicial del programa. Cualquier Estado que aspire a
administrar un programa de conformidad con esta parte, debera presentar al Administrador una
carta de presentacion del gobernador o una persona por €l designada solicitando a la EPA la
aprobacion del programa y, como minimo, tres copias de una presentacion del programa. La
presentacion deberd contener lo siguiente:

(1) Descripcion completa del programa en donde se detalle como el Estado prevé cumplir con
sus responsabilidades en virtud de esta parte.

(2) Las reglamentaciones comprendidas en el programa de permisos, evidencias
razonablemente disponibles de que ha sido adoptado correctamente desde el punto de vista de
procedimiento, (incluyendo toda notificacion de comentario publico y todo comentario
importante recibido por el Administrador acerca del programa propuesto conforme a la parte 70),
y copias de todas las normas y reglamentaciones estatales o municipales aplicables, inclusive las
que rigen los procedimientos administrativos estatales que autorizan el programa conforme a la
parte 70 o que restringen su implementacion. El Estado adjuntard a las reglamentaciones todos
los criterios utilizados para determinar actividades o niveles de emision insignificantes a los fines
de establecer si una solicitud se encuentra completa de acuerdo con el Art. 70.5(c) de esta parte.

(3) Un dictamen legal del Procurador General del Estado, o del asesor juridico de esas
dependencias u agencias estatales, municipales, o interestatales de control de la contaminacion
del aire que tengan asesor juridico independiente, en el cual se declare que las leyes del Estado,
localidad, o los convenios interestatales brindan atribuciones adecuadas para llevar adelante
todos los aspectos del programa. Esta declaracion incluird referencias a los estados especificos,
las reglamentaciones administrativas, y, cuando corresponda, de loas sentencias judiciales que
demuestren la autoridad apropiada. Las normas y reglamentaciones estatales citadas por el
Procurador General del Estado o el asesor juridico independiente deberan transcribirse



guardando la forma de las normas y reglamentaciones legalmente adoptadas por el Estado al
momento de la firma de la declaracion y deberan tener plena vigencia y validez al
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momento de aprobacion del programa. Para encuadrarse como “asesor juridico independiente", el
abogado que suscribe la declaracion requerida en el presente articulo deberd contar con plenas
atribuciones para representar en forma independiente al organismo estatal ante los tribunales en
todas las cuestiones relativas al programa del Estado. El dictamen juridico debera incluir también
constancia de las correspondientes atribuciones legales para llevar adelante los requisitos de esta
parte, incluyendo las correspondientes para el cumplimiento de cada una de los siguientes actos:

(1) otorgar permisos y asegurar el cumplimiento de cada requisito aplicable y de los de esta
parte por todas las fuentes conforme a la parte 70.

(i1) incorporar los requisitos de control, registro, generacion de informes y certificacion de
cumplimiento de los permisos segun el Titulo 5 de conformidad con el Art. 70.6.

(ii1) otorgar permisos por un periodo fijo de 5 afos en el caso de permisos con disposiciones
relativas a lluvia 4dcida y otorgar todos los demas permisos por un plazo maximo de 5 afos, salvo
los permisos otorgados a unidades de incineracion de residuos solidos que queman residuos
municipales sujetas a normas previstas en el articulo 129(e) de la Ley.

(iv) otorgar permisos a unidades de incineracion de residuos solidos que queman residuos
municipales sujetas a normas previstas en el articulo 129(e) de la Ley por un plazo maximo de
12 afios y revisar esos permisos como minimo cada 5 afios. No podra otorgar permiso a unidad
alguna de incineracion de residuos sélidos ninguna agencia, dependencia o persona que también
sea responsable, en todo o en parte, del disefio y construccion u operacion de la unidad.

(v) incorporar a los permisos todos los requisitos aplicables y los exigidos en esta parte.

(vi) rescindir, modificar o derogar y volver a otorgar permisos con causa.

(vii) hacer cumplir los permisos, los requisitos de honorarios de permisos, y el requisito de
obtener un permiso, segun lo previsto en el Art. 70.11.

(viii) poner a disposicion del publico toda solicitud de permiso, plan de cumplimiento,
permiso, control y cumplimiento, informe de certificacion en virtud del articulo 503(e) de la Ley,
con excepcion de la informacion sujeta a tratamiento confidencial de conformidad con el articulo
114(c) de la Ley. El contenido de un permiso conforme a la parte 70 no da derecho de proteccion
previsto en el articulo 115(c) de la Ley.

(ix) no otorgar un permiso si el Administrador oportunamente objetara su otorgamiento
conforme al Art. 70.8(c) de esta parte o si el permiso no hubiera sido ya otorgado conforme al
Art. 70.8(d) de esta parte.

(x) Proveer oportunidad para la revision judicial en tribunales del Estado de la accion del
permiso definitivo por parte del solicitante, cualquier persona que haya participado en el proceso
de participacion publica previsto en el Art. 70.7(h) de esta parte, y cualquier otra persona que
podria obtener la revision judicial de tales acciones en virtud de leyes del Estado.

(x1) disponer que, exclusivamente a los fines de obtener la revision judicial en tribunales del
Estado por omision de adoptar una medida definitiva, una medida definitiva relativa al permiso
debera incluir la omision por parte de la autoridad de permisos de adoptar una medida definitiva
respecto de una solicitud de permiso, de renovacion de permiso, o de modificacion de permiso
dentro del plazo especificado en el programa del Estado. Si el programa del Estado permite a las
fuentes efectuar cambios sujetos a revision subsiguiente [segin lo previsto en los Arts. 70.7(e)(2)



y (3) de esta parte], la omision de la autoridad de permisos de tomar una medida definitiva dentro
de los 90 dias de recibida una solicitud requiriendo procedimientos de modificaciones minimas
del permiso (o 180 dias para modificaciones sujetas a requisitos de procesamiento grupal) debera
someterse a revision judicial en tribunales del Estado.

(xii) disponer que la oportunidad de revision judicial descrita en el apartado (b)(3)(x) de este
articulo sea el medio exclusivo para obtener la revision judicial de los términos y condiciones de
los permisos, y exigir que dichas solicitudes de revision judicial sean presentadas a mas tardar
dentro de los 90 dias de la accion definitiva del permiso, o en el término méas breve que el Estado
estipule. Sin perjuicio del requisito precedente, las solicitudes de revision judicial de medidas
definitivas relativas a los permisos podran ser presentadas con posterioridad al plazo fijado por el
Estado, solo si se fundan exclusivamente en motivos originados con posterioridad al plazo de
revision judicial. Tales solicitudes deberan presentarse a mas tardar 90 dias después de los
nuevos motivos de revision, o dentro de un plazo menor que el Estado establezca. Si la medida
relativa al permiso es la omision por parte de la autoridad de permisos de tomar una medida
definitiva, la solicitud de revision judicial podré presentarse en cualquier momento antes de que
la autoridad de permisos
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deniegue el permiso o otorga el permiso definitivo.

(xiii) garantizar que la facultad autorizante del organismo estatal / municipal no sea utilizada
para modificar los requisitos del programa de lluvia 4cida.

(4) Documentacion relevante del programa de otorgamiento de permisos no contenida en las
reglamentaciones del Estado, entre la que se incluye lo siguiente:

(1) copias del (los) formulario(s) de permiso, formulario(s) de solicitud y formulario(s) de
informe que el Estado tiene intencion de utilizar en su programa; y

(i1) guia correspondiente emitida por el Estado para asistir en la implementacion de su
programa de permisos, incluyendo los criterios para supervisar el cumplimiento por parte de las
fuentes (por ejemplo, estrategias de inspeccion).

(5) Descripcion completa de seguimiento del cumplimiento y del programa de aplicacién o
referencia a cualquier convenio que el Estado tenga con la EPA que brinde esta informacion.

(6) Constancia de las atribuciones y procedimientos adecuados para determinar dentro de los
60 dias de su recepcidn, si las solicitudes (incluidas las de renovacion) estdn completas, para
requerir toda otra informacion que sea necesaria para dar curso a la solicitud y adoptar una
medida definitiva sobre las solicitudes completas dentro de los 18 meses de la fecha de
presentacion de las mismas, salvo para solicitudes iniciales de permisos, respecto de las cuales la
autoridad de permisos puede tomarse hasta 3 afios desde la fecha de entrada en vigencia del
programa para adoptar una medida definitiva sobre la solicitud, segun dispone el plan de
transicion.

(7) Demostrar, en conformidad con el Art. 70.9, que los honorarios de permisos exigidos por
el programa del Estado son suficientes para cubrir los costos del programa de permisos.

(8) Declaracion en el sentido de la disponibilidad del personal y financiacion adecuados para
llevar a cabo, administrar y hacer cumplir el programa. Esta Declaracion deberd comprender lo
siguiente:

(1) Una descripcion, en forma narrativa, del alcance, estructura, cobertura y procesos del
programa del Estado.



(i1) Una descripcion de la organizacion y estructura del o los organismos que seran
responsables de administrar el programa, incluyendo la informacion especificada en este
apartado. En el caso de existir mas de un organismo responsable de la administracion de un
programa, se deberan delimitar las responsabilidades de cada organismo, estipular sus
procedimientos de coordinacion y designar a uno de los organismos como “organismo principal”
para facilitar las comunicaciones entre la EPA y los demas organismos con responsabilidad sobre
el programa.

(i11) Una descripcion del personal del organismo que llevara adelante el programa del Estado,
incluyendo cantidad, ocupacion y obligaciones generales de los empleados. El Estado no necesita
presentar descripciones laborales completas de cada empleado que cumple funciones en el
programa del Estado.

(iv) Una descripcion de los procedimientos aplicables del Estado, incluyendo los
procedimientos de permisos y los procedimientos administrativos o judiciales de revision del
Estado.

(v) Una estimacion de los costos del programa de permisos para los primeros 4 afios siguientes
a la aprobacion y una descripcion de como el Estado prevé cubrir dichos costos.

(9) Un compromiso del Estado de presentar, al menos anualmente al Administrador,
informacion relativa a las actividades de aplicacion del programa por parte del Estado,
incluyendo, sin que la enumeracion sea taxativa, cantidad de medidas iniciadas o terminadas para
hacer cumplir el programa, tanto judiciales (penales y civiles) como administrativas; sanciones,
multas y fallos dictados en esas medidas; y cantidad de decisiones administrativas dictadas.

(10) El requisito en virtud de la legislacion del Estado de que, si se ha presentado en tiempo la
solicitud completa para la renovacion de un permiso, de conformidad con el Art. 70.5(a)(2), pero
el Estado ha omitido otorgar, o ha denegado, la renovacidon de un permiso antes de terminar la
vigencia del permiso previo, en ese caso:

(1) El permiso no venza hasta tanto se otorgue o deniegue su renovacion, y que toda proteccion
por permiso que pueda ser concedida en virtud del Art. 70.6(f) prorrogue la vigencia del permiso
original hasta la renovacion; o

(i1) Todas las condiciones y términos del permiso inclusive cualquier proteccion por permiso
que pueda ser concedida en virtud del Art. 70.6(f) sigan vigentes hasta que el permiso de
renovacion sea otorgado o denegado.

(11) Un plan de transicion en el cual se disponga un cronograma de presentacion y medidas
definitivas respecto de solicitudes de permisos iniciales para todas las fuentes conforme a la parte
70. Este plan debera prever que:

(1) la presentacion de solicitudes de permisos por parte de todas las fuentes conforme a la parte
70 (incluyendo cualesquiera fuentes sujetas a un programa parcial o interino) se produzca dentro
de 1 afio
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posterior a la fecha de entrada en vigencia del programa del permiso;

(i1) La medida definitiva debera adoptarse respecto de como minimo un tercio de tales
solicitudes anualmente durante un periodo de como méximo 3 afios posteriores a dicha fecha de
entrada en vigencia;



(ii1) Toda solicitud completa de permiso que incluya una demostracion de reduccion temprana
en virtud del articulo 112(1)(5) de la Ley debera ser resuelta dentro de los 9 meses de recibida
dicha solicitud; y

(iv) La presentacion de solicitudes de permiso y el otorgamiento de permisos de las fuentes
afectadas se producira de conformidad con los plazos estipulados en el Titulo 4 de la Ley y las
reglamentaciones promulgadas en consecuencia.

(12) Las disposiciones concordantes con los apartados (b)(12)(i) a (iii) del presente articulo
para permitir cambios dentro de una planta autorizada sin exigencia de una modificacion del
permiso, cuando los cambios no sean modificaciones de alguna de las disposiciones del Titulo 1
de la Ley y no superen las emisiones permisibles en virtud del permiso (ya sea que estén
expresadas en el mismo como indice de emisiones o en términos de emisiones totales): Con la
condicion de que la planta entregue al Administrador y a la autoridad de permisos una
notificacion escrita como se exige seguidamente con anterioridad a los cambios propuestos, que
serd de como minimo 7 dias, salvo que la autoridad de permisos disponga en sus
reglamentaciones un plazo distinto para emergencias. La fuente, la autoridad de permisos y EPA
deberan adjuntar cada una de tales notificaciones a su propia copia del permiso correspondiente.
Las disposiciones siguientes implementan este requisito de un programa aprobable de permisos
conforme a la parte 70:

(1) El programa debera admitir que las fuentes permitidas efectuen cambios del articulo
502(b)(10) sin exigir una revision del permiso, si los mismos no son modificaciones de
cualquiera de las disposiciones del Titulo 1 de la Ley y los cambios no superan las emisiones
permisibles conforme al permiso (ya sea que estén expresados en el mismo como tasa de emision
o en términos de emisiones totales).

(A) Para cada uno de esos cambios, la notificacion escrita exigida mas arriba debera incluir
una breve descripcion del cambio en la planta autorizada, la fecha en la que se produciré el
cambio, todo cambio en las emisiones y cualquier término o condicion que ya no sea aplicable
como consecuencia del cambio.

(B) La proteccion por permiso descrita en el Art. 70.6(f) de esta parte no se aplicara a cambio
alguno efectuado en virtud de este apartado (b)(12)(1) del presente articulo.

(i1) El programa podra disponer que las fuentes permitidas intercambien incrementos o
reducciones de emisiones en la planta autorizada, cuando el plan aplicable de implementacion
prevea tales intercambios de emisiones sin exigir una revision de permiso y sobre la base de la
notificacion de 7 dias prevista en este apartado (b)(12)(ii) del presente articulo. Esta disposicion
esta disponible para los casos donde el permiso no dispone ya dicho intercambio de emisiones.

(A) En este apartado (b)(12)(ii) del presente articulo, la notificacion escrita exigida més arriba
debera incluir la informacioén que pueda ser exigida por la disposicion en el plan de
implementacion aplicable que autorice el intercambio de emisiones, incluyendo como minimo,
cuando el cambio propuesto se produzca, una descripcion de cada uno de esos cambios,
cualquier cambio en las emisiones, los requisitos de permiso con los cuales la fuente cumplira,
utilizando disposiciones de intercambio de emisiones del plan de implementacion aplicable, y los
contaminantes emitidos sujetos a intercambio de emisiones. La notificacién también haré
referencia a las disposiciones con las cuales cumplira la fuente en el plan de implementacion
aplicable y que prevé el intercambio de emisiones.

(B) La proteccion por permiso descrita en el Art. 70.6(f) de esta parte no se extendera a ningin
cambio efectuado en virtud de este apartado (b)(12)(ii) del presente articulo. La conformidad con
los requisitos del permiso que la fuente cumpliré utilizando el intercambio de emisiones, se



determinara de acuerdo con los requisitos del plan de implementacion aplicable que autoriza el
intercambio de emisiones.

(ii1) El programa exigira que la autoridad de permisos, si un solicitante de permisos se lo
solicita, otorgue permisos que contengan términos y condiciones, inclusive todos los términos
exigidos en virtud de los articulos 70.6 (a) y (c) de esta parte para determinar el cumplimiento,
permitiendo el intercambio con incrementos o reducciones de emisiones en la planta autorizada
exclusivamente a los fines del cumplimiento del
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tope de emisiones exigibles a nivel federal establecido en el permiso independientemente de los
requisitos por lo demas aplicables. El solicitante del permiso debera incluir en su solicitud los
procedimientos propuestos replicables y los términos del permiso que aseguren que las
operaciones de intercambio de emisiones sean cuantificables y exigibles. No se le exigird a la
autoridad de permisos que incluya en las disposiciones de intercambio de emisiones ninguna de
las unidades de emisiones respecto de las cuales las emisiones no son cuantificables o respecto
de las cuales no existan procedimientos replicables para imponer las operaciones de intercambio
de emisiones. El permiso debera exigir también el cumplimiento de todos los requisitos
aplicables.

(A) En virtud de este apartado (b)(12)(iii) del presente articulo, la notificacion escrita exigida
mas arriba debera indicar cuando se producira el cambio y describir los cambios de emisiones a
producirse, y como estos incrementos o reducciones en las emisiones cumpliran con los términos
y condiciones del permiso.

(B) La proteccion por permiso descrita en el Art. 70.6(f) de esta parte podra extenderse a los
términos y condiciones que permiten dichos incrementos y reducciones en las emisiones.

(13) Disposiciones relativas a procedimientos adecuados, simplificados y razonables para un
estudio expeditivo de las revisiones o modificaciones de permisos. El programa puede cumplir
con este requisito mediante el uso de procedimientos que cumplan con los requisitos del Art.
70.7(e) o que sean basicamente equivalentes a los contemplados en el Art. 70.7(e) de esta parte.

(14) Si un Estado autoriza cambios que no son contemplados o prohibidos en el permiso,
distintos de los descriptos en el apartado (b)(15) del presente articulo, a realizarse sin una
revision de permiso, disposiciones que cumplan con los requisitos de los apartados (b)(14) (i) a
(1i1) del presente articulo. Si bien un Estado puede, como cuestion de derecho del Estado,
prohibir a las fuentes que realicen dichos cambios sin una revision de permiso, toda prohibicion
de esa indole no sera exigible por el Administrador o por los ciudadanos conforme a la Ley a
menos que la prohibicidn sea exigida por un requisito aplicable. Todo procedimiento del Estado
que implemente dicha prohibicion legal del Estado deberd incluir los requisitos de los apartados
(b)(14) (1) a (iii) del presente articulo.

(1) Cada uno de tales cambios cumplira con todos los requisitos aplicables y no infringira
ningun término o condicion de permisos existentes.

(i1) Las fuentes deberan efectuar notificacion escrita simultanea a la autoridad de permisos y a
la EPA acerca de cada uno de tales cambios, salvo aquellos considerados insignificantes en las
disposiciones adoptadas conforme al Art. 70.5(c) de esta parte. Dicha notificacion escrita debera
describir cada uno de esos cambios, inclusive la fecha, todo cambio en las emisiones,
contaminantes emitidos y todo requisito aplicable que se aplicaria como consecuencia del
cambio.



(ii1) El cambio no podra calificar por el proteccion por permiso en virtud del Art. 70.6(f) de
esta parte.

(iv) El titular del permiso llevara un registro donde se describan los cambios efectuados en la
fuente que resulten en emisiones de un contaminante reglamentado del aire sujeto a un requisito
aplicable, pero no reglamentado de otra manera en virtud del permiso, y de las emisiones
resultantes de esos cambios.

(15) Disposiciones que prohiben a las fuentes efectuar, sin una modificacion del permiso,
cambios que no estén tratados o prohibidos por el permiso conforme a la parte 70, si tales
cambios estan sujetos a algiin requisito del Titulo 4 de la Ley o son modificaciones en virtud de
cualesquiera modificaciones de alguna disposicion del Titulo 1 de la Ley.

(16) Disposiciones que exijan a la autoridad de permisos implementar los requisitos de los
Arts. 70.6 y 70.7 de esta parte.

(c) Programas parciales. (1) La EPA podré aprobar un programa parcial que se aplique a todas
las fuentes conforme a la parte 70 dentro de un area geografica limitada (por ejemplo un
programa de un organismo municipal que ampare a todas las fuentes en la jurisdiccion del
mismo). Para ser objeto de aprobacion, todo el programa parcial debera asegurar, como minimo,
el cumplimiento de todos los requisitos aplicables siguientes, que se aplican a las fuentes
amparadas por el programa parcial:

(1) Todos los requisitos del Titulo 5 de la Ley y de la parte 70;

(i1) Todos los requisitos aplicables del Titulo 4 de la Ley y las reglamentaciones promulgadas
en virtud del mismo que se aplican a fuentes afectadas; y

(i11) Todos los requisitos aplicables del Titulo 1 de la Ley, incluyendo los establecidos en los
articulos 111 y 112 de la Ley.

(2) Todo programa de permisos parciales, tal como el de un organismo municipal de control
de la contaminacion del aire, que disponga la
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emision de permisos por una autoridad de permisos distinta del Estado, debera guardar
coherencia con todos los elementos exigidos en los apartados (b) (1) a (16) del presente articulo.

(3) La aprobacion de algun programa parcial no libera al Estado de su obligacion de presentar
un programa integral ni de la aplicacion de sanciones por no presentar un programa integral
aprobable en su totalidad.

(4) Cualquier programa parcial podra obtener la aprobacién interina en virtud del apartado (d)
del presente articulo si esencialmente cumple con los requisitos de este apartado (c) del presente
articulo.

(d) Aprobacion interina. (1) Si un programa (incluyendo un programa de permiso parcial)
presentado conforme a esta parte cumple basicamente con los requisitos de esta parte, pero no es
pasible de aprobacion total, el Administrador podra disponer otorgar la aprobacién interina del
programa.

(2) La aprobacidn interina vencera en la fecha fijada por el Administrador (pero a mas tardar 2
afios después de dicha aprobacion salvo que un plazo mayor de hasta 10 meses haya sido
previsto por el Administrador para casos individuales a través del dictado de la norma), y no
podra ser renovada.

Sin perjuicio de lo expresado en la frase anterior, el Administrador podra, mediante el dictado de
la norma, disponer un periodo mayor para casos individuales, pero solamente una vez por



Estado, cuando sea necesario para que el Estado pueda presentar un conjunto de cambios de
programa dirigidos tanto a las deficiencias de la aprobacion interina como a los cambios de
programa necesarios para concordar con la proxima modificacion del Art. 70.7 efectuada
después [fecha de publicacion]. Cualquier plazo mayor previsto por el Administrador no debera
superar los 2 afios desde la publicacion en el Registro Federal de dicha modificacion. Las fuentes
quedaran sujetas al programa de conformidad con el cronograma aprobado en el programa del
Estado. Los permisos otorgados en virtud de una aprobacion interina tendran plena vigencia y
venceran al finalizar su vigencia fijada, salvo que sean renovados en virtud de un programa
conforme a la parte 70.

(3) La EPA podra conceder la aprobacion interina de cualquier programa que cumpla cada uno
de los siguientes requisitos minimos y por lo demds cumpla esencialmente con los requisitos de
esta parte:

(1) Honorarios adecuados. El programa debera prever el cobro de honorarios adecuados por
permisos para que el programa pueda cumplir con los requisitos del Art. 70.9 de esta parte.

(i1) Requisitos aplicables. (A) El programa debera disponer de la autoridad adecuada para el
otorgamiento de permisos que aseguren el cumplimiento de los requisitos del apartado (c)(1) del
presente articulo para las fuentes principales amparadas por el programa.

(B) Sin perjuicio del apartado (d)(3)(ii)(A) del presente articulo, cuando un Estado o autoridad
de permisos municipal carezca de autoridad adecuada para otorgar o modificar permisos que
aseguren el cumplimiento de los requisitos aplicables establecidos exclusivamente a través de un
programa NSR menor aprobado por EPA, ésta podrd conceder una aprobacion interina al
programa sujeto a que la autoridad de permisos presente constancias de las razones imperiosas
que respaldan la aprobacion provisoria.

(C) Todo permiso conforme a la parte 70 otorgado durante una aprobacidn interina concedida
en virtud del apartado (d)(3)(ii)(B) de este articulo que no incorpore los requisitos menores de
NSR debera:

(1) Sefialar este hecho en el permiso;

(2) Indicar cémo los ciudadanos podran tener acceso a permisos NSR menores excluidos;

(3) Brindar una referencia cruzada, tal como un listado del nlimero de permisos para cada
permiso NSR menor que contenga un término NSR menor excluido y

(4) Declarar que los requisitos NSR menores que estan excluidos no califican para la
proteccion por permiso en virtud del Art. 70.6(f).

(D) El programa que reciba aprobacion interina por la razén especificada en (d)(3)(i1)(B) del
presente articulo deberd instituir, en el momento, o antes, del concedimiento de la aprobacion
total, procedimientos para reabrir los permisos conforme a la parte 70 para incorporar los
permisos NSR menores excluidos como términos de los permisos conforme a la parte 70, segiin
exige el Art. 70.7(f)(1)(iv). Dicha reapertura no tiene que seguir los procedimientos completos de
otorgamiento del permiso ni el requisito de notificacion del Art. 70.7(f)(3), pero podra seguir en
cambio el procedimiento de modificacion del permiso en vigor dentro del programa aprobado
por el Estado conforme a la parte 70 para incorporacion de permisos NSR menores.

(ii1) Duracién fija. El programa debe disponer la vigencia fija del permiso en consonancia con
los apartados (b)(3) (iii) y (iv) de este articulo.

(iv) Participacion publica. El programa debera prever un preaviso apropiado asi como una
oportunidad para la audiencia y comentario publicos
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acerca de los borradores de permisos y modificaciones, salvo aquéllas que sean pasibles de
procedimientos de modificaciones menores de permisos conforme al Art. 70.7(e) de esta parte.

(v) La EPA y la revision del Estado afectado. El programa debera brindar a la EPA la
oportunidad de revisar cada permiso propuesto, inclusive las revisiones de permisos y objetar o
impugnar su otorgamiento de conformidad con el Art. 70.8(c) de esta parte.

El programa debera contemplar el estudio por parte del Estado afectado, de conformidad con el
Art. 70.8(b) de esta parte.

(vi) Otorgamiento de permisos. El programa debera disponer que el permiso propuesto no sera
otorgado si la EPA objetara su otorgamiento.

(vii) Exigencia de cumplimiento. El programa debera contener autoridad para imponer los
permisos, incluida la autoridad de determinar sanciones contra las fuentes que no cumplan con
sus permisos o con el requisito de obtener un permiso.

(viii) Flexibilidad operativa. El programa debera permitir cambios en una planta autorizada sin
exigir una revision de su permiso, si los cambios no son modificaciones en virtud de alguna
disposicion del Titulo 1 de la Ley y los cambios no superan las emisiones permisibles en virtud
del permiso, de acuerdo con el apartado (b)(12) del presente articulo.

(ix) Procedimientos simplificados. El programa debera prever procedimientos simplificados
para el otorgamiento y la revision de permisos y para la determinacion expeditiva, una vez
recibida una solicitud de permiso o de revision de permiso, si esa solicitud esta completa.

(x) Solicitud de permiso. La presentacion del programa debera incluir copias de la solicitud
del permiso y formulario(s) de informacion que el Estado usara para la implementacion del
programa interino.

(xi) Escenarios alternativos. La presentacion del programa deberd incluir disposiciones que
aseguren que los escenarios alternativos solicitados por la fuente estén incluidos en el permiso
conforme a la parte 70 conforme al Art. 70.6(a)(9) de esta parte.

(e) Estudio por la EPA de presentaciones de programas de permisos. Dentro del término de un
afio posterior a la recepcion de una presentacion de programa, el Administrador debera aprobar o
desaprobar el programa, en todo o en parte, mediante la publicacion de un aviso en el Registro
Federal. Previo a dicho aviso, el Administrador debera proveer una oportunidad para comentario
publico respecto de tal aprobacion o desaprobacion. Toda accion de la EPA desaprobando un
programa, en todo o en parte, deberd incluir una declaracion de las revisiones o modificaciones
necesarias para obtener la aprobacion total. El Administrador debera aprobar los programas del
Estado que cumplan con los requisitos de esta parte.

(1) Dentro de los 60 dias de la recepcion por parte de EPA de una presentacion de programa
de un Estado, EPA notificara al Estado si su presentacion es suficientemente completa para
garantizar la revision por parte de la EPA para aprobacion total, parcial o interina. Si EPA
determinara que la presentacion de un Estado es completa, el plazo de estudio de 1 afo (es decir,
el plazo asignado para el estudio formal por parte de la EPA de una propuesta de programa de un
Estado) se considerard como iniciado en la fecha de recepcion de la presentacion del Estado. Si
EPA determina que la presentacion de un Estado es incompleta, el plazo de revision de 1 afio no
comenzard hasta que toda la informacion necesaria sea recibida por la EPA.

(2) Si la presentacion del Estado hubiera cambiado sustancialmente durante el periodo de
revision de 1 afo, el Administrador podra prorrogar el periodo de revision como maximo 1 afo
después de recibida la presentacion modificada.



(3) En toda notificacion que concede aprobacion interina o parcial, el Administrador debera
especificar los cambios o agregados que deberan hacerse para que el programa pueda recibir
aprobacion total y las condiciones para la implementacion del programa hasta esa fecha.

(f) Respuesta del Estado a la revision del programa por parte de la EPA --(1) Desaprobacion.
El Estado presentara a la EPA las revisiones o modificaciones del programa exigidas por la
accion del Administrador de desaprobacion del programa, o de cualquier parte del mismo, dentro
de los 180 dias de recibida la notificacion de desaprobacion.

(2) Aprobacion interina. El Estado deberd presentar a la EPA los cambios efectuados al
programa corrigiendo los defectos especificados en la aprobacion interina a mas tardar 6 meses
antes del vencimiento de la aprobacion interina.

(g) Fecha de vigencia. La fecha de vigencia de un programa conforme a la parte 70,
incluyendo de cualquier programa parcial o interina aprobado en esta parte sera la fecha efectiva
de aprobacion por parte del Administrador.

(h) Transicion de permisos individuales. Al momento de la aprobacién de un programa del
Estado, el Administrador debera suspender el otorgamiento
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de permisos federales de las actividades sujetas al programa aprobado del Estado, salvo que el
Administrador continte otorgando permisos de lluvia 4cida de la fase 1. Después de la
aprobacion del programa, la EPA retendrd jurisdiccion sobre cualquier permiso (inclusive
cualquier permiso general) que haya otorgado salvo que se hayan hecho arreglos con el Estado
para asumir la responsabilidad de estos permisos. Cuando la EPA retiene la jurisdiccion,
continuara procesando solicitudes de apelacion o modificacion de permisos, realizando
inspecciones y recibiendo y estudiando informes de control. Si alguna solicitud de apelacion o de
modificacion de permiso no fuera resuelta definitivamente al vencimiento del permiso otorgado a
nivel federal, la EPA podra, con el consentimiento del Estado, retener la jurisdiccion hasta que la
cuestion sea resuelta. A solicitud de un Estado, el Administrador podra delegar las atribuciones
para implementar la totalidad o una parte de un permiso otorgado por la EPA, si el programa
conforme a la parte 70 hubiera sido aprobado para el Estado. La delegacion podra incluir
autorizacion para que el Estado cobre los honorarios apropiados, de conformidad con el Art. 70.9
de esta parte.

(1) Revisiones del programa. Tanto la EPA como un Estado con un programa aprobado podra
iniciar una revision del programa. La revision del programa puede ser necesaria cuando las
normas legales federales o estatales pertinentes sean modificadas o complementadas. El Estado
dara parte a la EPA de cualesquiera modificaciones propuestas a sus atribuciones basicas legales
o de reglamentacion, o a sus procedimientos.

(1) Si el Administrador determinara, en virtud del Art. 70.10 de esta parte, que un Estado no
estd administrando adecuadamente los requisitos de esta parte, o que el programa de permisos
del Estado es inadecuado en cualquier otro sentido, el Estado debera revisar el programa o sus
medios de implementacion para corregir la inadecuacion. El programa deberd ser revisado dentro
de los 180 dias, o dentro del plazo que el Administrador especifique, luego de la notificacion por
parte del Administrador, o dentro de los 2 afios si el Estado demostrara que necesita mas
atribuciones legales para efectuar la modificacion del programa.

(2) La revision del programa de un Estado deberd cumplirse de la manera siguiente:



(1) El Estado presentara una descripcion del programa modificado, una Declaracion del
Procurador General, o todo otro documento que la EPA determine es necesario.

(i1) Una vez que la EPA reciba una propuesta de modificacion del programa, publicard en el
Registro Federal un aviso publico resumiendo el cambio propuesto y dando un lapso para
comentario publico de como minimo 30 dias.

(ii1) E1 Administrador debera aprobar o desaprobar las revisiones del programa sobre la base
de los requisitos de esta parte y de la Ley.

(iv) El programa revisado entrara en vigencia desde el momento de aprobacion por parte del
Administrador. La notificacion de aprobacion de cualquier revision sustancial debera publicarse
en el Registro Federal. La notificacion de aprobacion de revisiones no sustanciales del programa
podré efectuarse mediante carta del Administrador al gobernador o a la persona por éste
designada.

(v) El Gobernador de cualquier Estado con un programa conforme a la parte 70 aprobado
debera notificar a la EPA toda vez que el Gobernador proponga transferir la totalidad o una parte
del programa a cualquier otro organismo, e identificar toda nueva division de responsabilidades
entre los organismos involucrados. El nuevo organismo no estard autorizado a administrar el
programa hasta que la modificacion haya sido aprobada por el Administrador en virtud de este
apartado.

(3) Toda vez que el Administrador tenga razones para creer que las circunstancias han
cambiado con respecto a un programa del Estado, podra solicitar, y el Estado debera presentar,
una Declaracion complementaria del Procurador General, o los documentos o informacion que
estipule como necesarios.

(j) Informacién compartida. (1) Toda informacién obtenida o utilizada en la administracion de
un programa del Estado seré puesta a disposicion de la EPA a su solicitud sin restricciones y en
la forma especificada por el Administrador, inclusive archivos legibles de computadora en la
medida de lo factible. Si la informacion ha sido presentada al Estado con calificacion de
confidencialidad, el Estado podra exigir a la fuente que entregue esta informacion al
Administrador directamente. Cuando el Estado entregue informacion al Administrador con
recaudo de confidencialidad, el Estado dard informacion de ese recaudo a la EPA toda vez que le
suministre informacion en virtud de este articulo. Toda informacion obtenida de un Estado
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o de fuente conforme a la parte 70 acompanada por un recaudo de confidencialidad sera tratada
de conformidad con las reglamentaciones de la parte 2 de este titulo.

(2) La EPA suministrara a los Estados con programas aprobados la informacion en sus
archivos que el Estado necesite para implementar su programa aprobado. Toda esa informacion
presentada a la EPA con recaudo de confidencialidad quedara sujeta a las reglamentaciones de la
parte 2 de este titulo.

(k) Administracion y exigencia de cumplimiento. Todo Estado que omita adoptar el programa
conforme a la parte 70 completo y aprobable, o que la EPA determine que no esta administrando
o haciendo cumplir adecuadamente dicho programa quedara sujeto a determinadas sanciones
federales que se estipulan en el Art. 70.10 de esta parte.

[57 FR 32295, 21 de julio de 1992, modificado en 61 FR 31448, 20 de junio de 1996;
61 FR 56370, 31 de octubre de 1996]
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Art. 70.5 Solicitudes de permisos

(a) Deber de solicitud. El propietario o el operador de una fuente conforme a la Parte 70
debera presentar una solicitud de permiso oportuna y completa conforme a lo dispuesto en este
articulo.

(1) Presentacion oportuna. (i) Para una fuente que solicita, por primera vez, un permiso
conforme a la Parte 70, una solicitud oportuna sera aquella presentada dentro del término de 12
meses a partir del momento en que la fuente pasa a estar sujeta al programa de permisos o en una
fecha anterior establecida por la Autoridad de Permisos.

(i1) Las fuentes conforme a la Parte 70 que deban cumplir los requisitos del articulo 112(g) de
la Ley, o que deban obtener la aprobacion de un permiso conforme al programa de estudio previo
a la construccion dentro del plan de implementacion aplicable de la Parte C o D del Titulo 1 de la
Ley, deberan presentar una solicitud completa a fin de obtener el permiso o la revision del
permiso conforme a la Parte 70 dentro de los 12 meses de la puesta en funcionamiento o en una
fecha anterior establecida por la Autoridad de Permisos. Cuando un permiso conforme a la Parte
70 que se encuentre vigente prohiba tal construccion o cambio en el funcionamiento, la fuente
debera obtener una revision del permiso antes de comenzar a operar.

(ii1) A los fines de la renovacion de un permiso, se tendra por solicitud oportuna a aquella que
se presente al menos 6 meses antes de la fecha del vencimiento del permiso, o en un plazo mayor
aprobado por el Administrador que asegure que el plazo del permiso no vencera antes de su
renovacion. En ningln caso, dicho plazo podra extenderse mas alla de 18 meses.

(iv) Las solicitudes de permisos iniciales de la Fase II del programa de lluvia 4cida deberan ser
presentadas a la Autoridad de Permisos antes del 1 de enero de 1996 para didxido de azufre y
antes del 1 de enero de 1998 para 6xidos de nitrogeno.

(2) Solicitud completa. El programa establecera los criterios y procedimientos para determinar
en forma oportuna si las solicitudes estan completas. Se considerard que una solicitud es
completa cuando suministre toda la informacion requerida conforme al apartado (c) de este
articulo, salvo cuando se trate de solicitudes de revision de permisos, las cuales deberan incluir
dicha informacion solamente si se relaciona con la modificacion propuesta. La informacion
requerida conforme al apartado (c) de este articulo debera ser suficiente para evaluar la fuente
objeto del permiso y la solicitud y para determinar todos los requisitos aplicables. El programa



exigird que un funcionario responsable certifique la informacion presentada conforme al
apartado (d) de este articulo. A menos que la Autoridad de Permisos determine que una solicitud
no es completa dentro del término de 60 dias de recibida la solicitud, dicha solicitud se tendra
por completa, salvo cuando se disponga lo contrario en el Art. 70.7(a)(4) de esta parte. Si,
mientras se tramita una solicitud que ha sido considerada completa, la Autoridad de Permisos
determina que resulta necesario presentar informacion adicional a fin de evaluar o tomar una
medida definitiva respecto de tal solicitud, dicha autoridad podra solicitar tal informacion por
escrito y establecer un plazo razonable para una respuesta. Conforme a las disposiciones del Art.
70.7(b) de esta parte, se permitird a la fuente operar sin permiso a partir de la fecha en que se
determine o considere que la solicitud estd completa hasta otorgar el permiso definitivo, siempre
que el solicitante presente toda la informacion adicional solicitada dentro del plazo especificado
por la Autoridad de Permisos.

(3) Informacion confidencial. En el caso de que una fuente hubiera presentado informacion
declarada confidencial al Estado, la Autoridad de Permisos podra también exigir a la fuente que
presente una copia de dicha informacion directamente al Administrador.
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(b) Deber de presentar un suplemento o corregir la solicitud. Todo solicitante que hubiera
omitido cualquier hecho pertinente o hubiera presentado informacion errénea en una solicitud de
permiso deberd, al tomar conocimiento del hecho, presentar de inmediato los datos faltantes o la
informacion corregida. Asimismo, el solicitante debera suministrar toda la informacion adicional
que sea necesaria a efectos de cumplir todo requisito que pueda agregarse, con respecto a la
fuente, una vez presentada la solicitud completa pero antes de publicarse el borrador de permiso.

(c) Formulario de solicitud estandar e informacion solicitada. El programa estatal conforme a
esta parte dispondra de un modelo o modelos de solicitud. La solicitud debera contener la
informacion indicada mas adelante para cada unidad de emision en una fuente de la Parte 70. El
Administrador podra aprobar, en el marco de un programa estatal, una lista de actividades y
niveles de emision no significativos que no serd necesario incluir en las solicitudes de permiso.
No obstante, cuando se trate de actividades no significativas, exentas debido al tamafo o a la tasa
de produccion, deberd incluirse una lista de dichas actividades no significativas en la solicitud.
La solicitud no podra omitir informacidn necesaria para determinar o imponer la aplicabilidad de
algin requisito o para evaluar el honorario requerido conforme a la tarifa aprobada en virtud del
Art. 70.9 de esta parte. La Autoridad de Permisos podra aplicar su criterio para crear formularios
de solicitud que mejor contemplen las necesidades del programa y una administracion eficiente.
Los formularios y anexos elegidos deberan incluir, en todos los casos, lo siguiente:

(1) informacién identificadora, incluidos la denominacion y el domicilio de la sociedad (o la
denominacién y el domicilio de la planta, si fueran distintos de los de la sociedad), nombre del
propietario y el mandatario, y nimero de teléfono y nombre del gerente/contacto en la planta.

(2) descripcion de los procesos y los productos de la fuente (segin el Codigo de Clasificacion
Industrial Estandar), aun de aquellos asociados con cualquier escenario alternativo identificado
por la fuente.

(3) la siguiente informacion relacionada con la emision:

(1) todas las emisiones de contaminantes de los cuales la fuente es fuente principal, y todas las
emisiones de contaminantes del aire reglamentados. Las solicitudes describiran todas las
emisiones de contaminantes del aire reglamentados emitidos desde cualquier unidad de emision,



salvo cuando dichas unidades se encuentren exentas conforme a este apartado (c) de este
articulo. La Autoridad de Permisos exigird mayor informacion sobre las emisiones de
contaminantes del aire, que sea suficiente para verificar cudles son los requisitos aplicables a la
fuente, y demas informacion necesaria para cobrar los honorarios de permiso debidos segun el
cuadro de honorarios aprobado conforme al Art. 70.9(b) de esta parte;

(1) identificacion y descripcion de todos los puntos de emision descriptos en el apartado
(c)(3)(1) de este articulo, con detalle suficiente para sentar la base del honorario y la
aplicabilidad de los requisitos de la Ley;

(ii1) tasa de emision en toneladas por afio y en los términos que resulten necesarios para
determinar el cumplimiento conforme al método de prueba de referencia estandar aplicable;

(iv) la siguiente informacidn, en la medida en que sea necesaria para determinar o reglamentar
las emisiones: combustibles, uso de combustible, materias primas, tasas de produccion y
programas de operacion;

(v) identificacion y descripcion de los equipos de control de contaminacion del aire de los
sistemas y de las actividades y dispositivos de control de cumplimiento;

(vi) limitaciones a la operacion de fuentes que afectan las emisiones o toda norma de practica
de trabajo, en caso de ser aplicables, para todos los contaminantes reglamentados en la fuente de
la Parte 70;

(vii) otra informacion exigida conforme a cualquier requisito aplicable (incluso informacioén
sobre limites de altura de chimeneas, establecidos conforme al articulo 123 de la Ley);

(viii) calculos sobre los cuales se basa la informacién incluida en los apartados (¢)(3 (i) a (vii)
de este articulo.

(4) Los siguientes requisitos de control de contaminacion del aire:

(1) mencion y descripeidon de todos los requisitos aplicables y

(i1) descripcidon o mencion de todo método de prueba aplicable para determinar el
cumplimiento de cada requisito aplicable.

(5) Toda informacion especifica que pueda ser necesaria a los fines de la implementacion y
aplicacion de otros requisitos de la Ley o de esta parte o de la determinacion de la aplicabilidad
de tales requisitos.
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(6) La justificacion de toda exencion propuesta a los requisitos aplicables.

(7) Informacion adicional que la Autoridad de Permisos considere necesaria a efectos de
definir los escenarios alternativos de funcionamiento identificados por la fuente conforme al Art.
70.6(a)(9) de esta parte, o de definir los términos y condiciones de los permisos por los cuales se
aplica el Art.. 70.4 (b) (12) o el Art. 70.6 (a) (10) de esta parte.

(8) Un plan de cumplimiento para todas las fuentes conforme a la Parte 70 que contenga lo
siguiente:

(1) Descripcion del estado de cumplimiento por parte de la fuente de todos los requisitos
aplicables.

(i1) Descripcion conforme a lo siguiente:

(A) Con respecto a los requisitos aplicables cumplidos por la fuente, una declaracion segiin la
cual la fuente continuara cumpliendo dichos requisitos.



(B) En cuanto a los requisitos aplicables que entraran en vigencia durante el periodo de
vigencia del permiso, una declaracion segun la cual la fuente cumplira dichos requisitos en forma
oportuna.

(C) Respecto de aquellos requisitos que la fuente no cumple al momento de otorgarse el
permiso, una descripcion narrativa de como la fuente lograra el cumplimiento de tales requisitos.

(i11) Un cronograma de cumplimiento conforme a lo siguiente:

(A) Respecto de los requisitos aplicables cumplidos por la fuente, una declaracion en la cual la
fuente garantice que continuara cumpliendo dichos requisitos.

(B) En cuanto a los requisitos aplicables que entraran en vigencia durante el periodo de
vigencia del permiso, una declaracion en la cual la fuente garantice que cumplira dichos
requisitos en forma oportuna. Para dar cumplimiento a esta disposicion, la fuente debera expresar
que observard puntualmente los requisitos cuya aplicacion comience durante el plazo de vigencia
del permiso a menos que, conforme a dichos requisitos, se exija en forma expresa un cronograma
mas detallado.

(C) Un cronograma de cumplimiento para las fuentes que no cumplen con todos los requisitos
aplicables en el momento de otorgarse el permiso. En €l se incluird un programa de medidas
correctivas, el cual comprenderé una serie de medidas aplicables con sus metas cuantitativas, y
que llevaran al cumplimiento de los requisitos que son aplicables y que la fuente no cumple al
momento de otorgarse el permiso. Este cronograma de cumplimiento sera similar al incluido en
una sentencia judicial de consentimiento o fallo administrativo al cual la fuente se encuentre
sujeta y no menos estricto que este ultimo. Dicho cronograma de cumplimiento se agregara a los
requisitos aplicables sobre los cuales se basa y no sancionard su incumplimiento.

(iv) Cronograma de presentacion de informes de progreso certificados, a intervalos que no
superen los 6 meses, para fuentes que deban cumplir un cronograma de cumplimiento para
subsanar una infraccion.

(v) Los requisitos de fondo del plan de cumplimiento especificados en este apartado se
aplicardn e incluirdn en la parte correspondiente a lluvia dcida de un programa de cumplimiento
para una fuente afectada, salvo cuando fueran expresamente invalidados por reglamentaciones
promulgadas conforme al Titulo 4 de la Ley relativas al cronograma y el(los) método(s) que la
fuente habra de utilizar para alcanzar el cumplimiento de los limites a las emisiones de lluvia
acida.

(9) Requisitos de certificacion de cumplimiento, entre los cuales se incluyen los siguientes:

(1) una certificacion de cumplimiento de todos los requisitos aplicables por un funcionario
responsable de acuerdo con el apartado (d) de este articulo y el articulo 114(a)(3) de la Ley;

(i1) una declaracion de los métodos utilizados para determinar el cumplimiento, incluida una
descripcion de los requisitos de control, registro y presentacion de informes y de los métodos de
prueba;

(ii1) un cronograma de presentacion de certificados de cumplimiento durante la vigencia del
permiso, que deberdn presentarse no menos de una vez por afio, o con mayor frecuencia cuando
asi lo indicara el requisito aplicable subyacente o la Autoridad de Permisos; y

(iv) una declaracion a efectos de indicar el estado de cumplimiento, por parte de la fuente, de
los requisitos ampliados de control y cumplimiento establecidos por la Ley.

(10) El uso de formularios estdndar en todo el pais para aquellas partes de las solicitudes de
permiso y de los planes de cumplimiento correspondientes a lluvia 4cida, conforme a lo
requerido por las reglamentaciones contenidas en el Titulo 4 de la Ley.



(d) Todo formulario de solicitud, informe o certificado de cumplimiento presentado conforme
a estas reglamentaciones
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debera contener una certificacion emitida por un funcionario responsable en cuanto a su
veracidad, precision e integridad. Dicha certificacion, como cualquier otra certificacion requerida
conforme a esta parte, debera indicar que, sobre la base de la informacién reunida y la opinion
formada tras una investigacion razonable, las declaraciones y la informacion contenidas en el
documento son verdaderas, precisas y completas.
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Art. 70.6 Contenidos del permiso.

(a) Requisitos estandar del permiso. Todo permiso emitido conforme a esta parte debera
incluir los siguientes elementos:

(1) Limitaciones y normas relativas a la emision, incluidos los requisitos y limitaciones
operativos que aseguren el cumplimiento de todos los requisitos aplicables al momento de
otorgarse el permiso.

(1) El permiso debera especificar y mencionar el origen y la autoridad de cada término o
condicion e identificar cualquier diferencia de forma con el requisito aplicable sobre el cual se
basa dicho término o condicion.

(i1)El permiso debera indicar que siempre que un requisito aplicable de la Ley fuera mas
estricto que un requisito aplicable de las reglamentaciones dictadas conforme al Titulo 4 de la
Ley, ambas disposiciones deberan ser contempladas en el permiso y seran exigibles por el
Administrador.

(ii1) En caso de que, conforme al plan de implementacién aplicable, se permitiera determinar
un limite de emision alternativo, en una fuente de la Parte 70, equivalente al contenido en el plan,
en el tramite de otorgar, renovar o modificar el permiso, y el Estado decidiera utilizar dicho
tramite, todo permiso que determinara tal equivalencia debera contener disposiciones que
aseguren que se ha demostrado que los limites de emisiones resultantes son cuantificables,
explicables, aplicables y se basan en procedimientos repetibles.

(2) Duracion del permiso. La Autoridad de Permisos otorgara permisos con un plazo de 5 afos
en caso de tratarse de fuentes afectadas, y con un plazo menor de 5 afios para todas las demas
fuentes. Sin perjuicio de este requisito, la Autoridad de Permisos debera otorgar permisos para
las unidades de incineracion de residuos sélidos que queman residuos municipales sujeto a las
normas establecidas en el articulo 129(e) de la Ley con un plazo no mayor de 12 afios y debera
volver a analizar dichos permisos cada 5 afios, por lo menos.

(3) Requisitos de control y requisitos relacionados de registro y de presentacion de informes.
(1) Cada permiso debera contener los siguientes requisitos en cuanto al control:

(A) Todos los procedimientos de control y de analisis o los métodos de prueba exigidos de
acuerdo con los requisitos aplicables de control y de prueba, incluida la Parte 64 de este capitulo
y cualquier otro procedimiento y método que pueda ser promulgado conforme a los articulos



114(a)(3) 6 504(b) de la Ley. En caso de que rija més de un requisito de control o de prueba, el
permiso podra especificar un conjunto simplificado de disposiciones de control o de prueba
siempre que el control o la prueba indicada fueran adecuados para asegurar el cumplimiento, al
menos, en la misma medida en que se cumplen los requisitos de control o de prueba no incluidos
en el permiso como resultado de dicha simplificacion;

(B) Cuando el requisito aplicable no exija una prueba periddica, o el control sea con
instrumentos o sin ellos (que podra consistir en un registro disefiado con fines de control), se
requerird un control peridédico suficiente como para obtener informacidon confiable
correspondiente al periodo pertinente y que sea representativo del cumplimiento del permiso por
parte de la fuente, segun lo informado conforme al apartado (a)(3)(ii1) de este articulo. Tales
requisitos de control aseguraran el uso de los términos, métodos de prueba, unidades, periodos
sobre los cuales se toma el promedio, y otras convenciones estadisticas que concuerden con el
requisito aplicable. Las disposiciones relativas a los registros podran ser suficientes para cumplir
los requisitos de este apartado (a)(3)(1)(B) de este articulo; y

(C) Segun fuera necesario, los requisitos relativos al uso, mantenimiento y, cuando
corresponda, la instalacion de los equipos o métodos de control.

(i1) Con respecto a los registros, el permiso incorporara todos los requisitos de registro
aplicables y exigird, cuando corresponda, lo siguiente:

(A) Registro de la informacién de control exigida en el que se incluira lo siguiente:

(1) fecha, lugar indicado en el permiso, y hora de toma de muestras o realizacion de
mediciones;

(2) la(s) fecha(s) en que se realizaron los analisis;
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(3) la empresa o entidad que realizé los analisis;

(4) las técnicas o métodos de analisis utilizados;

(5) los resultados de dichos analisis; y

(6) las condiciones operativas vigentes al momento de la muestra o medicion.

(B) Retencion de los registros de toda la informacion de control y de soporte exigida
correspondiente a un plazo no menor de 5 afios a partir de la fecha de la muestra, medicion,
informe o solicitud de control. En la informacién de soporte se incluyen todos los registros de
calibracion y de mantenimiento y todos los registros originales de graficos en serie para la
instrumentacion de un control continuo, asi como las copias de todos los informes exigidos en
virtud del permiso.

(ii1) Con respecto a la presentacion de informes, el permiso debera incluir todos los requisitos
pertinentes de presentacion de informes y exigira lo siguiente:

(A) Presentacion, al menos cada 6 meses, de los informes de control exigidos. Todos los casos
de desviacion de aquellos requisitos establecidos en los permisos deberdn constar claramente en
tales informes. Todos los informes exigidos deberan ser certificados por un funcionario
responsable de acuerdo con el Art. 70.5(d) de esta parte.

(B) Informacion inmediata sobre las desviaciones respecto a los requisitos establecidos en los
permisos, incluso sobre aquellos atribuibles a estados de trastorno conforme a lo previsto en el
permiso, la causa probable de dichas desviaciones, y toda medida correctiva o preventiva
adoptada. La Autoridad de Permisos debera definir el término “inmediata” en relacion con el
grado y el tipo de desviacion probable y los respectivos requisitos.



(4) Una condicion establecida en el permiso a efectos de prohibir las emisiones que superen
las cuotas detentadas por la fuente, en forma legitima, conforme al Titulo 4 de la Ley o a los
reglamentos promulgados conforme a dicha Ley.

(1) No se exigira la revision de un permiso en caso de aumentos en las emisiones autorizados
por cuotas adquiridas conforme al programa de lluvia acida, siempre que dichos aumentos no
exijan una revision del permiso conforme a cualquier otro requisito aplicable.

(i1) No se dispondra ninglin limite a la cantidad de cuotas que detenta la fuente. Sin embargo,
la fuente no podra valerse de sus cuotas como defensa ante el incumplimiento de cualquier otro
requisito aplicable.

(ii1) Debera darse cuenta de todas las cuotas de acuerdo con los procedimientos dispuestos en
las reglamentaciones dictadas conforme al Titulo 4 de la Ley.

(5) Una clausula de divisibilidad a fin de garantizar la continuidad de la validez de los diversos
requisitos de los permisos en caso de impugnacion de una parte del permiso.

(6) Disposiciones que establecen lo siguiente:

(1) El titular del permiso debera observar todas las condiciones establecidas en el permiso
otorgado conforme a la Parte 70. Cualquier incumplimiento de un permiso constituye una
infraccion a la Ley que justifica el inicio de una accion para imponer la ley, la conclusion,
revocacion y el nuevo otorgamiento o modificacion de un permiso, o la denegacion de una
solicitud de renovaciéon de permiso.

(i1) La necesidad de interrumpir o disminuir la actividad no constituye una defensa. Si se ve
demandado, el titular de un permiso no podra invocar la defensa de que habria sido necesario
interrumpir o disminuir la actividad permitida a fin de seguir cumpliendo las condiciones del
permiso.

(ii1) El permiso podra ser modificado, revocado, reabierto y vuelto a otorgar o rescindido por
causa justificada. La presentacion de una solicitud de modificacion, revocacion y nuevo
otorgamiento de un permiso por parte de su titular o de una notificacion de cambios planificados
o de un incumplimiento previsto no suspende el cumplimiento de las condiciones del permiso.

(iv) El permiso no transmite ninguna clase de derechos de propiedad ni privilegios exclusivos.

(v) El titular del permiso deberd entregar a la Autoridad de Permisos, dentro de un plazo
razonable, toda la informacién que la Autoridad de Permisos pueda solicitar por escrito a efectos
de establecer si existe un motivo para modificar, revocar y volver a otorgar o rescindir el permiso
o para determinar el cumplimiento de dicho permiso. Ante una solicitud, el titular del permiso
también deberd entregar a la Autoridad de Permisos copias de los registros que deban llevarse
conforme al permiso o, con respecto a la informacion confidencial, el titular del permiso podra
entregar dichos registros directamente al Administrador junto con un documento en el que se
alegue el caracter confidencial de la informacion.

(7) Una disposicion que garantice que una fuente de la Parte 70 pagara un honorario a la
Autoridad de Permisos conforme al cuadro de honorarios aprobado de acuerdo con el Art. 70.9
de esta parte.
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(8) Intercambio de emisiones. Una disposicion a efectos de establecer que no se requerira la
revision del permiso, conforme a ningun incentivo econdmico, permiso negociable, intercambio
de emisiones y otro programa o proceso similar aprobado en relacion con cambios previstos en el
permiso.



(9) Los términos y condiciones para escenarios de operacion previstos con razonable
anticipacion identificados por la fuente en su solicitud, tal como fuera aprobada por la Autoridad
de Permisos. Dichos términos y condiciones:

(1) exigiran que la fuente, junto con el cambio de un escenario de operacion a otro, deje
constancia del nuevo escenario de operacidon en un registro conservado en la instalacion que
goza del permiso;

(1) podran extender la proteccion por permiso descrita en el apartado (f) de este articulo a
todos los términos y condiciones vigentes en cada escenario de operacion; y

(ii1) deberan garantizar que los términos y condiciones de cada uno de dichos escenarios
alternativos observan todos los requisitos aplicables y los requisitos de esta parte.

(10) Términos y condiciones, en caso de que el solicitante del permiso asi lo solicite, para el
intercambio de aumentos y disminuciones de emisiones en la instalacion objeto del permiso, en
la medida en que los requisitos pertinentes dispongan el intercambio de dichos aumentos y
disminuciones sin una aprobacion, caso por caso, de cada operacion de intercambio de
emisiones. Dichos términos y condiciones:

(1) deberan incluir todos los términos exigidos conforme a los apartados (a) y (c) de este
articulo a fin de determinar el cumplimiento;

(i1) podran extender la proteccion por permiso descrita en el apartado (f) de este articulo a
todos los términos y condiciones que permitan tales aumentos y disminuciones en las emisiones;
y

(ii1) deberan cumplir todos los requisitos aplicables y los requisitos establecidos en esta parte.

(b) Requisitos exigibles federalmente. (1) Todos los términos y condiciones contenidos en un
permiso conforme a la parte 70, incluidas las disposiciones previstas para limitar el potencial de
emision de una fuente son exigibles por el Administrador y los ciudadanos conforme a la Ley.

(2) Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado (b)(1) de este articulo, la Autoridad de
Permisos debera indicar en forma expresa que los términos y condiciones incluidos en el permiso
y no exigidos conforme a la Ley o a cualquiera de sus requisitos aplicables no serdn exigibles
federalmente conforme a la Ley. Dichos términos y condiciones no estaran sujetos a los
requisitos de los Arts. 70.7, 70.8 o de esta parte, a excepcion de aquellos contenidos en este
apartado (b) de este articulo.

(c) Requisitos de cumplimiento. Todos los permisos conforme a la Parte 70 deberan incluir los
siguientes elementos en relacion con el cumplimiento:

(1) En conformidad con el apartado (a)(3) de este articulo, los requisitos de certificacion de
cumplimiento, prueba, control, presentacion de informes y registro suficientes para garantizar el
cumplimiento de los términos y condiciones del permiso. Cualquier documento (incluso
informes) exigido por un permiso conforme a la Parte 70 debera incluir una certificacién por un
funcionario responsable que cumpla los requisitos del Art. 70.5(d) de esta parte.

(2) Requisitos de inspeccion e ingreso a efectos de exigir que, ante la presentacion de
credenciales y otros documentos que puedan ser requeridos por ley, el titular del permiso permita
a la Autoridad de Permisos o a un representante autorizado hacer lo siguiente:

(1) entrar en el predio del titular del permiso donde se encuentre ubicada una fuente de la Parte
70 o donde se desarrollen actividades relacionadas con emisiones o se lleven los registros
exigidos conforme al permiso;

(i1) tener acceso, en todo momento razonable, a los registros que deban llevarse de acuerdo
con las condiciones del permiso y hacer copias de ellos;



(ii1) inspeccionar en todo momento razonable toda instalacion, equipo (incluyendo equipos de
control y de control de contaminacién del aire), practica, u operacion reglamentada o exigida
conforme al permiso; y

(iv) tal como lo autoriza la Ley, en momentos razonables, tomar muestras de sustancias o
control pardmetros a efectos de asegurar el cumplimiento de los requisitos del permiso o de los
requisitos aplicables.

(3) Un cronograma de cumplimiento en los términos del Art. 70.5(c)(8) de esta parte.

(4) Informes de progreso conforme a un cronograma de cumplimiento aplicable y al Art.
70.5(c)(8) de esta parte con el objeto de presentarlos dos veces por afio o con mayor frecuencia si
asi lo exigiera un requisito aplicable o la Autoridad de Permisos. Dichos informes de progreso
deberan indicar lo siguiente:

(1) las fechas establecidas para lograr actividades, hitos u objetivos del cronograma de
cumplimiento, y las fechas en las cuales se lograron tales actividades, hitos u objetivos; y
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(i1) una explicacion de por qué se ha de cumplir o no cualquiera de los plazos especificados en
el cronograma de cumplimiento, y toda medida preventiva o correctiva adoptada.

(5) Requisitos de certificacion del cumplimiento de los términos y condiciones contenidos en
el permiso, incluso limites de emision, normas o practicas de trabajo. Los permisos deberan
incluir lo siguiente:

(1) la frecuencia (no menos de una vez por afio o periodos mas frecuentes segtin lo indicado en
el requisito pertinente o por la Autoridad de Permisos) con que se deben presentar los
certificados de cumplimiento;

(i1) en conformidad con el Art. 70.6(a)(3) de esta parte, un medio para supervisar el
cumplimiento por parte de la fuente de sus limites de emision, normas y practicas de trabajo;

(ii1) un requisito de que el certificado de cumplimiento incluye todo lo indicado a continuacion
(siempre que la identificacion de la informacion pertinente pueda hacer referencia al permiso o a
informes anteriores, segun corresponda):

(A) la identificacion de cada término o condicidn del permiso que constituya la base de la
certificacion;

(B) la identificacion del(de los) método(s) u otros medios utilizados por el titular o el operador
para determinar el estado de cumplimiento de cada término y condicion durante el periodo de
certificacion, y si dichos métodos u otros medios brindan informacién en forma continua o
intermitente. Entre dichos métodos y otros medios se incluiran, como minimo, los métodos y
medios exigidos en el apartado (a)(3) de este articulo. En caso de ser necesario, el propietario o
el operador debera identificar cualquier otra informacion relevante que deba incluirse en el
certificado a fin de dar cumplimiento al articulo 113(c)(2) de la Ley, el cual prohibe realizar una
certificacion falsa u omitir informacion significativa;

(C) el estado de cumplimiento de los términos y condiciones del permiso para el periodo
cubierto por el certificado, basado en el método o en los medios indicados en el apartado
(c)(5)(ii1)(B) de este articulo. El certificado identificara cada desviacion y dejara constancia de
ello en el certificado de cumplimiento. El certificado asimismo identificard como posibles
excepciones de cumplimiento cualquier periodo durante el cual se exige el cumplimiento y en el
cual hubiera ocurrido una desviacion o exceso segln la definicion contenida en la Parte 64 de
este capitulo; y



(D) cualquier otro dato exigido por la Autoridad de Permisos a fin de establecer el estado de
cumplimiento de la fuente.

(iv) Un requisito de que todos los certificados de cumplimiento deberan entregarse al
Administrador como también a la Autoridad de Permisos.

(6) Toda otra disposicion exigida por la Autoridad de Permisos.

(d) Permisos generales. (1) La Autoridad de Permisos podra, una vez que hubiera notificado y
brindado la posibilidad de participacion publica dispuesta en el Art. 70.7(h) de esta parte, otorgar
un permiso general que incluya numerosas fuentes similares. Todo permiso general debera
cumplir con todos los requisitos aplicables a otros permisos conforme a la Parte 70 e identificara
los criterios conformes a los cuales las fuentes pueden calificar para obtener el permiso general.
La Autoridad de Permisos concederd las condiciones y los términos del permiso general a las
fuentes que estén calificadas para ello. Sin perjuicio de las disposiciones de proteccion del
apartado (f) de este articulo, la fuente serd objeto de una accion para la aplicacion efectiva de la
ley por funcionar sin un permiso conforme a la Parte 70 si se determina, mas adelante, que a la
fuente no le corresponden las condiciones y los términos del permiso general. No se autorizara la
emision de permisos generales para fuentes afectadas al programa de lluvia 4cida a menos que se
disponga lo contrario en las reglamentaciones promulgadas conforme al Titulo 4 de la Ley.

(2) Las fuentes de la Parte 70 que aparentemente reunen las condiciones para obtener un
permiso general, deberan solicitar a la Autoridad de Permisos la cobertura conforme a los
términos del permiso general o deberan solicitar un permiso conforme a la Parte 70 de acuerdo
con el Art. 70.5 de esta parte. La Autoridad de Permisos podra, en el permiso general, disponer
en cuanto a las solicitudes que se aparten de los requisitos del Art. 70.5 de esta parte, siempre
que dichas solicitudes cumplan con los requisitos del Titulo 5 de la Ley, e incluyan toda la
informacion necesaria para establecer que corresponde se les otorgue un permiso general y
garantizar su cumplimiento. Sin repetir los procedimientos de participacion publica exigidos
conforme al Art. 70.7(h) de esta parte, la Autoridad de Permisos podra conceder a una fuente la
autorizacion solicitada para funcionar conforme a un permiso general, pero dicho concedimiento
no serd una medida definitiva del permiso para los fines de una revision judicial.
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(e) Fuentes provisorias. La Autoridad de Permisos podra otorgar un permiso inico que
autorice al propietario o al operador de una fuente arrojar emisiones desde operaciones similares
en diversas ubicaciones provisorias. La operacion debera ser provisoria y abarcar al menos un
cambio de ubicacion durante la vigencia del permiso. Ninguna fuente afectada podra ser
autorizada como fuente provisoria. Los permisos para fuentes provisorias deberan incluir lo
siguiente:

(1) condiciones que garanticen el cumplimiento de todos los requisitos aplicables en todos los
sitios autorizados;

(2) requisito de que el propietario o el operador notifique a la Autoridad de Permisos, con no
menos de 10 dias de anticipacion, de cada cambio en la ubicacion; y

(3) condiciones que garanticen el cumplimiento de todas las demas disposiciones de este
articulo.

(f) Proteccion por permiso. (1) Salvo conforme a lo dispuesto en esta parte, la Autoridad de
Permisos podra incluir, en forma expresa, en un permiso conforme a la Parte 70, una disposicion
que indique que se consideraran cumplidas las condiciones del permiso cuando se hubieran



cumplido todos los requisitos aplicables a la fecha de otorgamiento del permiso, con la condicion
de que:

(1) dichos requisitos aplicables se encuentren incluidos e identificados expresamente en el
permiso; o

(i1) la Autoridad de Permisos, cuando actue con respecto a una solicitud o revision de permiso,
determine por escrito que los demas requisitos especificados no son aplicables a la fuente, y
dicha determinacion o una sintesis de la misma fuera incluida en el permiso.

(2) Cuando un permiso conforme a la Parte 70 no indique expresamente que existe una
proteccion por permiso, se presumira que tal proteccion no existe.

(3) Nada de lo dispuesto en este apartado o en cualquier permiso conforme a la Parte 70
modificaré o afectara lo siguiente:

(1) las disposiciones del Articulo 303 de la Ley (6rdenes de emergencia), incluso la autoridad
del Administrador conforme a tal articulo;

(1) la responsabilidad de un propietario u operador de una fuente por la infraccion de los
requisitos aplicables antes o en la fecha del otorgamiento del permiso;

(i11) los requisitos aplicables del programa de lluvia acida, de acuerdo con el Articulo 408(a)
de la Ley; o

(iv) la facultad de la EPA de obtener informacion de una fuente conforme al Articulo 114 de la
Ley.

(g) Disposicion relativa a emergencias-(1) Definicion. *'Emergencia" significa cualquier
situacion que surja de hechos repentinos y razonablemente imprevisibles que excedan el control
de la fuente, entre los cuales se incluyen los casos fortuitos y de fuerza mayor, y que exijan la
adopcion inmediata de una medida correctiva para retomar el normal funcionamiento, y que haga
que la fuente exceda el limite de emision establecido conforme al permiso sobre un fundamento
tecnolédgico, debido a incrementos inevitables en las emisiones atribuibles a la emergencia. Una
emergencia no incluird incumplimiento en la medida en que fuera causado por un equipo con
defectos en el disefio, la falta de mantenimiento preventivo, un descuido o error en la operacion.

(2) Efecto de una emergencia. Una emergencia constituird una defensa afirmativa a una accion
iniciada por incumplimiento de los limites de emision establecidos sobre fundamentos
tecnologicos cuando se cumplan las condiciones del apartado (g)(3) de este articulo.

(3) La defensa afirmativa de emergencia debera ser probada mediante registros de operacion
contemporaneos debidamente firmados u otra prueba relevante a efectos de demostrar que:

(1) ocurrié una emergencia y el titular del permiso puede identificar la(s) causa(s) de la
emergencia;

(i1) la instalacion titular del permiso estaba siendo correctamente manejada en el momento;

(iii) en el curso de la emergencia, el titular del permiso arbitr6 todos los medios razonables
para minimizar los niveles de emision que superaron las normas de emisiones o cualquier otro
requisito establecido en el permiso; y

(iv) el titular del permiso presentd un aviso de emergencia a la Autoridad de Permisos dentro
del término de 2 dias habiles a partir del momento en que se excedi6 el limite de emision con
motivo de la emergencia. Dicho aviso debe observar el requisito del apartado (a)(3)(ii1)(B) de
este articulo. El aviso debera incluir una descripcion de la emergencia, de las medidas adoptadas
a fin de reducir las emisiones y de las medidas correctivas instrumentadas.

(4) En una accion para imponer la ley, el titular del permiso que alega que ha ocurrido una
emergencia tendra la carga de la prueba.
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(5) Esta disposicion se suma a todas las disposiciones relativas a emergencias o trastornos
incluidas en los requisitos aplicables.

[57 FR 32295, 21 de julio de 1992, modificada en 62 FR 54946, el 22 de octubre de 1997]
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Art. 70.7 Otorgamiento, renovacion, reapertura y revision de permisos.

(a) Medidas ante la presentacion de una solicitud. (1) Solamente se podra otorgar un permiso,
una modificacién a un permiso o una renovacion si se hubiera cumplido con la totalidad de las
siguientes condiciones:

(1) la Autoridad de Permisos hubiera recibido una solicitud completa para tramitar un permiso,
una modificacion de un permiso o una renovacion de un permiso, con la salvedad de que no sera
necesario recibir una solicitud completa antes de otorgarse un permiso general conforme a las
disposiciones del Art. 70.6(d) de esta parte;

(i) a excepcion de las modificaciones que correspondan a procedimientos para realizar
modificaciones menores en los términos de los apartados (e) (2) y (3) del presente articulo, la
Autoridad de Permisos hubiera cumplido con los requisitos de participacion publica segun el
apartado (h) del presente articulo;

(ii1) la Autoridad de Permisos hubiera cumplido con los requisitos de notificacion y de
contestacion a los Estados afectados conforme al Art. 70.8(b) de esta parte;

(iv) las condiciones del permiso dispusieran el cumplimiento de todos los requisitos aplicables
y de los requisitos de la presente parte; y

(v) el Administrador hubiera recibido una copia del permiso propuesto y de cualquier
notificacion exigida por los Arts. 70.8(a) y 70.8(b) de esta parte, y no hubiera presentado
objeciones al otorgamiento del permiso segtin el Art. 70.8(c) de esta parte dentro del plazo
especificado en el mismo.

(2) Salvo en la medida de lo dispuesto en el plan de transicion inicial estipulado en el Art.
70.4(b)(11) de esta parte o en los reglamentos promulgados conforme al Titulo 4 del Titulo 5 de
la Ley para autorizar a las fuentes afectadas bajo el programa de lluvia 4cida, el programa
dispondra que la Autoridad de Permisos tome las medidas definitivas con respecto a cada
solicitud de permisos (incluyendo un pedido para realizar una modificacion o renovacion de un
permiso) dentro de un plazo de 18 meses, o en un plazo menor aprobado por el Administrador
después de recibir la solicitud completa.

(3) Asimismo, el programa incluird procedimientos razonables para asegurar que se dé
prioridad a la adopcion de medidas con respecto a solicitudes para la construccion o
modificacién conforme al Titulo I, partes C y D de la Ley.



(4) La Autoridad de Permisos notificard en forma inmediata al solicitante si la solicitud esta
completa. La solicitud se considerard completa salvo que la Autoridad de Permisos solicitara
informacion adicional o informara de otro modo al solicitante que la solicitud no se encuentra
completa dentro de los 60 dias de recibir una solicitud. En el caso de modificaciones tramitadas a
través de procedimientos para modificaciones menores de permisos, como las de los apartados
(e) (2) y (3) del presente articulo, no sera necesario que el programa estatal exija determinar si la
solicitud esta completa.

(5) La Autoridad de Permisos presentard una declaracion que establece la base legal y objetiva
de las condiciones del borrador de permiso (incluyendo referencias a las disposiciones legales o
reglamentarias). La Autoridad de Permisos enviard esta declaracion a la EPA y a cualquier
persona que lo solicitara.

(6) La presentacion de una solicitud completa no afectara el requisito de que cualquier fuente
debe contar con un permiso previo a la construcciéon conforme al Titulo 1 de la Ley.

(b) Requisitos para obtener un permiso. Salvo en la medida de lo dispuesto en la siguiente
frase, el Art. 70.4(b)(12)(1), y los apartados (e) (2)(v) y (3)(v) de este articulo, ninguna fuente de
la Parte 70 podra operar luego del momento en que se le exija presentar una solicitud completa
en forma oportuna bajo un programa de permisos aprobado, excepto en cumplimiento de un
permiso otorgado bajo un programa conforme a la Parte 70. El programa dispondré que, si una
fuente conforme a la Parte 70 presentara una solicitud completa en forma oportuna de que se le
otorgue un permiso (incluyendo una renovacion), el hecho de que la fuente no hubiera podido
obtener un permiso conforme a la Parte 70 no constituird una infraccion a esta parte hasta tanto
la Autoridad de Permisos tomara medidas definitivas sobre la solicitud del permiso, excepto en
lo observado en el presente articulo. Esta proteccion dejara de tener validez si, luego de
determinarse que estd completa segun el apartado (a)(4) del presente articulo, y segtin lo exigido
por el Art. 70.5(a)(2) de esta parte, el solicitante no presentara, dentro del plazo especificado por
escrito por la Autoridad de Permisos, cualquier informacion adicional identificada como
necesaria a fin de poder tramitar la solicitud.

(c) Renovacion y vencimiento de permisos. (1) El programa dispondra lo siguiente:
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(1) los permisos a renovar estan sujetos a los mismos requisitos de procedimiento, incluyendo
aquellos sobre participacion publica, Estados afectados y estudio por la EPA, que corresponden
al otorgar inicialmente un permiso; y

(i1) el vencimiento del permiso deja sin efecto el derecho de la fuente de operar salvo que se
hubiera presentado una solicitud de renovacién completa y oportuna en consonancia con el
apartado (b) de este articulo y el Art. 70.5(a)(1)(iii) de esta parte.

(2) Si la Autoridad de Permisos no actuara en forma oportuna para la renovacion de un
permiso, la EPA podra invocar su autoridad en los términos del articulo 505(e)de la Ley para
dejar sin efecto o revocar y otorgar nuevamente el permiso.

(d) Enmiendas administrativas a los permisos. (1) Una “enmienda administrativa a un
permiso” es una revision de un permiso que:

(1) corrige errores de tipografia;

(i1) identifica cambios en el nombre, domicilio o nimero de teléfono de cualquier persona
identificada en el permiso, o dispone un cambio administrativo menor similar en la fuente;



(ii1) exige un control o la presentacion de informacion en forma mas frecuente por parte del
titular del permiso;

(iv) permite un cambio en la titularidad o el control operativo de una fuente cuando la
Autoridad Autorizante determinara que no es necesario introducir ningtin otro cambio en el
permiso, siempre que se hubiera presentado a la Autoridad Autorizante un acuerdo por escrito
celebrado entre el actual y el nuevo titular del permiso, fijando una fecha especifica de
transferencia de la responsabilidad, cobertura y obligaciones del permiso;

(v) incorpora al permiso conforme a la Parte 70 los requisitos de permisos de estudio previo a
la construccion autorizados bajo un programa aprobado por la EPA, siempre que dicho programa
cumpla con los requisitos de procedimiento sustancialmente equivalentes a los requisitos de los
Arts. 70.7 y 70.8 de esta parte que serian aplicables a los cambios si estuvieran sujetos a estudio
como una modificacidén de un permiso, y a requisitos de cumplimiento sustancialmente
equivalentes a los incluidos en el Art. 70.6 de esta parte; o

(vi) incorpora cualquier otro tipo de cambio que el Administrador hubiera determinado, en el
marco del programa aprobado conforme a la Parte 70, es similar a los establecidos en los
apartados (d)(1) (i) a (iv) de este articulo.

(2) Las enmiendas administrativas introducidas en los permisos para cumplir con los fines de
la parte del permiso correspondiente a lluvia dcida se regiran por los reglamentos promulgados
conforme al Titulo 4 de la Ley.

(3) Procedimientos para realizar enmiendas administrativas a permisos. La Autoridad
Autorizante podra realizar una enmienda administrativa a un permiso si cumple lo detallado a
continuacion:

(1) La Autoridad Autorizante no tardara mas de 60 dias, desde la recepcion de una solicitud
para realizar una enmienda administrativa a un permiso, en tomar medidas definitivas con
respecto a dicha solicitud, y podré incorporar dichos cambios sin enviar notificaciones al publico
o a los Estados afectados siempre que indique que dichas revisiones de los permisos fueron
realizadas conforme al presente apartado.

(i1) La Autoridad Autorizante presentara una copia del permiso revisado al Administrador.

(ii1) La fuente podra implementar los cambios detallados en la solicitud de la enmienda
administrativa en forma inmediata luego de la presentacion de la solicitud.

(4) La Autoridad Autorizante podra, al tomar medidas definitivas otorgando lo pedido en una
solicitud de enmienda administrativa a un permiso, autorizar una cobertura a través de la
proteccion por permiso estipulada en el Art. 70.6(f) para enmiendas administrativas a permisos
realizadas conforme al apartado (d)(1)(v) de este articulo que cumplan con los requisitos
pertinentes de los Arts.. 70.6, 70.7, y 70.8 para las modificaciones importantes a permisos.

(e) Modificacion de permisos. Una modificacion de un permiso es cualquier revision a un
permiso conforme a la Parte 70 que no puede ser cumplida segln las disposiciones del programa
para las enmiendas administrativas a permisos del apartado (d) del presente articulo. Una
modificacion de un permiso a los fines de la parte del permiso correspondiente a lluvia acida se
regira por los reglamentos promulgados conforme al Titulo 4 de la Ley.

(1) Descripcion del programa. El Estado dispondré de procedimientos adecuados, eficientes y
razonables para tramitar en forma expeditiva las modificaciones a los permisos. El Estado podra
cumplir con esta obligacion mediante la adopcion de los procedimientos establecidos mas
adelante u otros que sean sustancialmente equivalentes. Asimismo, el Estado podra desarrollar
distintos procedimientos para distintos tipos de modificaciones, segiin la importancia y
complejidad de la modificacion solicitada, pero la EPA no
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aprobara un programa conforme a la Parte 70 que establezca procedimientos de modificacion
que dispusieran una participacion publica o estudio por el Estado afectado o de la Autoridad
Autorizante o de la EPA menor a la establecida en esta parte.

(2) Procedimientos para realizar modificaciones menores a permisos --(i) Criterios. (A) Los
procedimientos para realizar modificaciones menores a permisos podran ser utilizados solamente
para aquellas modificaciones a permisos que:

(1) no infrinjan requisitos aplicables;

(2) no involucren cambios importantes en los requisitos de monitoreo, presentacion de
informes o de registro vigentes incluidos en el permiso;

(3) no exijan o cambien una determinacion caso por caso de una limitacion a las emisiones u
otra norma, o una determinacion especifica a una fuente para fuentes provisorias de impacto
ambiental, o un analisis de visibilidad o incremento;

(4) no tuvieran la intencion de establecer o cambiar un término o condicidon de un permiso para
el cual no existiera ningiin requisito aplicable subyacente, el cual la fuente hubiera asumido para
evitar un requisito aplicable al cual, de otro modo, estaria sujeta. Dichos términos y condiciones
incluyen:

(A) un tope de emisiones imponible por via federal asumido a fin de evitar la clasificacién
como una modificacion conforme a las disposiciones del Titulo 1;y

(B) un limite de emisiones alternativo aprobado conforme a los reglamentos promulgados
conforme al articulo112(i)(5) de la Ley;

(5) no sean modificaciones conforme a las disposiciones del Titulo 1 de la Ley; y

(6) el programa estadual no exija que sean tramitados como una modificacién importante;

(B) sin perjuicio de los apartados (¢)(2)(1)(A) y (e)(3)(i) de este articulo, los procedimientos
para realizar modificaciones menores a los permisos podran ser utilizados para las
modificaciones a los permisos que se refieran al uso de incentivos econémicos, permisos
comercializables, comercio de emisiones y otros enfoques similares, en la medida en que los
procedimientos para realizar modificaciones menores a los permisos sean dispuestos en forma
explicita en un plan de implementacién aplicable o en los requisitos aplicables promulgados por
la EPA.

(i1) Solicitud. Una solicitud mediante la cual se pide el uso de los procedimientos para realizar
modificaciones menores a los permisos deberd cumplir con los requisitos del Art. 70.5(c) de esta
parte e incluird lo detallado a continuacion:

(A) una descripcion del cambio, las emisiones resultantes del cambio y cualquier otro requisito
aplicable nuevo que correspondiera si el cambio ocurriera;

(B) el proyecto de permiso sugerido de la fuente;

(C) una certificacion de un funcionario responsable, de acuerdo con el
Art. 70.5(d), a efectos de establecer que la modificacion propuesta cumple con los criterios de
uso de los procedimientos para realizar modificaciones menores en los permisos y una solicitud
para el uso de dichos procedimientos; y

(D) formularios completos que la Autoridad Autorizante habra de utilizar a fin de notificar al
Administrador y a los Estados afectados segun lo requerido por el Art. 70.8.

(ii1) La EPA y la notificacion al Estado afectado. Dentro de los 5 dias habiles de recibir una
solicitud completa para la modificacién de un permiso, la Autoridad de Permisos cumplird con



sus obligaciones conforme al Art. 70.8 (a)(1) y (b)(1) de notificar al Administrador y a los
Estados afectados de la modificacion a los permisos solicitada. La Autoridad de Permisos
enviara al Administrador, en forma inmediata, toda notificacion requerida por el Art. 70.8(b)(2).

(iv) Cronograma de otorgamiento. La Autoridad de Permisos no podréa emitir una
modificacion definitiva a los permisos hasta que se cumpla el periodo de revision de 45 dias de
la EPA o hasta que la EPA hubiera notificado a la Autoridad de Permisos que no presentara
objeciones al otorgamiento de una modificacion al permiso, lo que ocurra primero, a pesar de
que la Autoridad de Permisos puede aprobar la modificacion al permiso con anterioridad a esa
fecha. Dentro de los 90 dias de que la Autoridad de Permisos hubiera recibido una solicitud
conforme a las disposiciones de los procedimientos para realizar modificaciones menores a los
permisos o 15 dias después del vencimiento del periodo de estudio de 45 dias del Administrador
en los términos del Art. 70.8(c), lo que ocurra ultimo, la Autoridad de Permisos:

(A) otorgard la modificacion al permiso de la manera propuesta;

(B) rechazaré la solicitud de la modificacion al permiso;

(C) determinaré que la modificacion solicitada no cumple con los criterios para realizar
modificaciones menores a los permisos y debe ser estudiada siguiendo los procedimientos para
realizar modificaciones importantes; o

(D) revisara la modificacion al borrador de permiso y transmitira al Administrador la nueva
propuesta de la modificacion al permiso seglin lo exigido por el Art. 70.8(a) de esta parte.
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(v) Facultad de la fuente para realizar cambios. El programa estatal podra autorizar que la
fuente realice el cambio propuesto en la solicitud para realizar una modificacion menor al
permiso en forma inmediata luego de presentar dicha solicitud. Luego de que la fuente realice el
cambio autorizado en la frase precedente, y hasta que la Autoridad de Permisos tomara
cualquiera de las medidas especificadas en los apartados (e)(2)(v) (A) a (C) de este articulo, la
fuente debe cumplir tanto con los requisitos aplicables que rigen el cambio como con los
términos y condiciones de los permisos propuestos. Durante este plazo, no es necesario que la
fuente cumpla con los términos y condiciones del permisos existente a modificar. Sin embargo,
si la fuente no cumple con los términos y condiciones del permiso propuesto durante este plazo,
los términos y condiciones que se busca modificar en el permiso existente podran volverse
exigibles.

(vi) Proteccion por permiso. La proteccion por permiso segun el Art. 70.6(f) de esta parte, no
podra extenderse a las modificaciones menores a permisos.

(3) Tramite grupal de modificaciones menores a permisos. En forma congruente con este
apartado, la Autoridad de Permisos podra modificar el procedimiento detallado en el apartado
(e)(2) de este articulo para tramitar grupos de solicitudes de una fuente para ciertas
modificaciones que pueden estar sujetas a un tramite de modificaciones menores a permisos.

(1) Criterios. El tramite grupal de modificaciones podra ser utilizado solamente para aquellas
modificaciones a permisos que:

(A) cumplan con los criterios de los procedimientos para modificaciones menores a permisos
segun el apartado (e)(2)(1)(A) de este articulo; y

(B) que en forma conjunta se encuentran por debajo del nivel de umbral aprobado por el
Administrador como parte del programa aprobado. Salvo que el Estado fijara un umbral
alternativo conforme a los criterios establecidos en los apartados (e)(3)(1)(B) (1) y (2) de este



articulo, este umbral sera el 10 por ciento de las emisiones autorizadas por el permiso para la
unidad de emisiones para la cual se solicita el cambio, el 20 por ciento de la definicion aplicable
de fuente principal en el Art. 70.2 de esta parte, o 5 toneladas por afio, lo que sea menor. Para
establecer cualquier umbral alternativo, el Estado debera considerar lo siguiente:

(1) si el tramite grupal de los montos por debajo de los niveles del umbral alivia
razonablemente las severas cargas administrativas que impondria un estudio inmediato de las
modificaciones a los permisos, y

(2) si el tramite individual de cambios por debajo de los niveles del umbral resultaria en
beneficios ambientales de poca importancia.

(i1) Solicitud. Una solicitud de autorizacion de tramite grupal debe cumplir con los requisitos
del Art. 70.5(c) de esta parte y debera incluir lo detallado a continuacion:

(A) Una descripcion del cambio, las emisiones resultantes del cambio, y cualquier requisito
aplicable nuevo que correspondiera si se realizara el cambio.

(B) El borrador de permiso sugerido de la fuente.

(C) Una certificacion por funcionario responsable, conforme al Art. 70.5(d) de esta parte,
especificando que la modificacidon propuesta cumple con los criterios para utilizar los
procedimientos de tramite grupal y una solicitud para que se utilicen dichos procedimientos.

(D) Una lista de las demaés solicitudes pendientes de la fuente que aguardan el tramite grupal,
y una determinacion sobre si la modificacion solicitada, unida a estas otras solicitudes, equivale
o excede el umbral establecido en virtud del apartado (e)(3)(1)(B) de este articulo.

(E) Una certificacion, consistente con el Art. 70.5(d) de esta parte, mencionando que la fuente
ha notificado a EPA de la modificacion propuesta. Dicha notificacion deberd incluir solamente
una breve descripcion de la modificacion solicitada.

(F) Formularios completos a ser utilizados por la Autoridad de Permisos para notificar al
Administrador y a los Estados afectados segtn lo exigido por el Art. 70.8 de esta parte.

(ii1) EPA y la notificacion al Estado afectado. En forma trimestral o dentro de los 5 dias
habiles de recibir una solicitud demostrando que el total de las solicitudes pendientes de la fuente
equivale a o excede el nivel del umbral establecido bajo el apartado (e)(3)(i)(B) de este articulo,
lo que ocurra en primer término, la Autoridad de Permisos cumplird, inmediatamente, con su
obligacion, conforme al Art. 70.8 (a)(1) y (b)(1), de notificar al Administrador y a los Estados
afectados de la modificacion a los permisos solicitada. La Autoridad de Permisos enviara
cualquier notificacion requerida en los términos del Art. 70.8(b)(2) de esta parte al
Administrador.
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(iv) Cronograma de otorgamiento. Las disposiciones del apartado (e)(2)(iv) de este articulo
seran aplicables a las modificaciones aptas para el tramite grupal, salvo que la Autoridad de
Permisos tomara una de las medidas especificadas en los apartados (e)(2)(iv)(A) a (D) de este
articulo dentro de los 180 dias de recibir la solicitud o 15 dias después del vencimiento del
periodo de estudio de 45 dias del Administrador conforme al Art. 70.8(c) de esta parte, lo que
ocurra ultimo.

(v) Facultad de la fuente para realizar cambios. Las disposiciones del apartado (e)(2)(v) del
presente articulo serdn aplicables a las modificaciones aptas para el tramite grupal.

(vi) Proteccion por permiso. Las disposiciones del apartado (e)(2)(vi) del presente articulo
también seran aplicables a las modificaciones aptas para el tramite grupal.



(4) Procedimientos para realizar modificaciones importantes--(i) Criterios. Los procedimientos
para realizar modificaciones importantes seran utilizados para solicitudes que exijan
modificaciones a los permisos que no pueden calificarse como modificaciones menores a
permisos o como enmiendas administrativas. El programa estatal incluira criterios para
determinar si un cambio es significativo. Como minimo, cada cambio significativo en los
términos y condiciones de los permisos de control existentes, y cada moderacion de los términos
y condiciones de los permisos en cuanto a presentacion de informacion o de registro, seran
considerados significativos. Nada de lo incluido en el presente sera interpretado como que
impide al titular del permiso realizar cambios de conformidad con esta parte que convertiria en
irrelevantes a los términos y condiciones de cumplimiento de los permisos existentes.

(i1) El programa estatal dispondra que las modificaciones importantes a los permisos cumplan
con todos los requisitos de esta parte, incluyendo aquellos correspondientes a las solicitudes,
participacion publica, revision por los Estados afectados y revision por EPA, en la medida en que
sean aplicables al otorgamiento y a la renovacion de permisos. La Autoridad de Permisos
disefiard e implementara este tramite de revision a fin de completar el estudio de la mayoria de
las modificaciones importantes a los permisos dentro de los 9 meses de recibir una solicitud
completa.

(f) Reapertura con causa. (1) Cada permiso emitido incluird disposiciones que especifican las
condiciones conforme a las cuales el permiso sera reabierto con anterioridad a su vencimiento.
Un permiso sera reabierto y revisado bajo cualquiera de las siguientes circunstancias:

(1) Los requisitos adicionales aplicables bajo la Ley se hacen aplicables a una fuente principal
conforme a la Parte 70 cuando restan 3 afios o mas del plazo del permiso. En tal caso, la
reapertura debera completarse antes de los 18 meses posteriores a la promulgacion del requisito
aplicable. Esta reapertura no sera exigida si la fecha de entrada en vigencia del requisito es
posterior a la fecha en la cual el permiso venciera, salvo que el permiso original o cualquiera de
sus términos y condiciones hubiera sido prorrogado conforme al Art. 70.4(b)(10) (i) o (ii) de esta
parte.

(i1) Los requisitos adicionales (incluidos los requisitos correspondientes a los excedentes de
emisiones) pasan a ser aplicables a una fuente afectada bajo el programa de lluvia acida. Una
vez aprobados por el Administrador, los planes de compensacion de excedentes de emisiones
seran considerados como incluidos en el permiso.

(ii1) La Autoridad de Permisos o la EPA determina que el permiso tiene un error sustancial o
que se realizaron declaraciones inexactas al establecer las normas de las emisiones u otros
términos y condiciones del permiso.

(iv) El Administrador o la Autoridad de Permisos determina que el permiso debe ser revisado
o revocado a fin de asegurar el cumplimiento de los requisitos aplicables.

(2) Los tramites para reabrir y otorgar un permiso seguiran los mismos procedimientos que se
aplican para otorgar los permisos iniciales y afectaran solamente aquellas partes del permiso para
las cuales exista una causa de reapertura. Dicha reapertura sera llevada a cabo tan pronto como
sea posible.

(3) No se implementara la reapertura establecida bajo el apartado (f)(1) del presente articulo
hasta tanto la Autoridad de Permisos envie una notificacion de dicha intencion a la fuente de la
Parte 70 al menos 30 dias antes de la fecha en la que se debe reabrir el permiso, salvo que la
Autoridad de Permisos pueda establecer un plazo menor en el caso de una emergencia.

(g) Reaperturas con causa por parte de la EPA. (1) Si el Administrador determina que existe
una causa para rescindir, modificar o revocar y otorgar nuevamente un permiso conforme al



apartado(f) del presente articulo, notificara de ello por escrito a la Autoridad de Permisos y al
titular del permiso.
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(2) La Autoridad de Permisos, dentro de los 90 dias de recibir dicha notificacion, enviara a la
EPA una propuesta de decision de rescindir, modificar o revocar y volver a otorgar, segin
correspondiera. El Administrador podra prorrogar este periodo de 90 dias por otros 90 dias si
considerara necesario presentar una solicitud revisada o nueva a fin de obtener un permiso, o
que la Autoridad de Permisos debe exigir al titular del permiso que presente informacion
adicional.

(3) El Administrador estudiara la determinacion propuesta por la Autoridad de Permisos
dentro de un plazo de 90 dias de recibir la misma.

(4) La Autoridad de Permisos tendra 90 dias, a partir de la fecha de recepcion, para resolver
toda objecion formulada por la EPA y para rescindir, modificar o revocar y otorgar nuevamente
el permiso conforme a las objeciones del Administrador.

(5) Si la Autoridad de Permisos no presentara una determinacion propuesta conforme al
apartado (g)(2) de este articulo o no resolviera cualquier objecion conforme al apartado (g)(4) de
este articulo, el Administrador rescindird, modificara o revocara y otorgara nuevamente el
permiso luego de adoptar las siguientes medidas:

(1) Enviar al titular del permiso, con una anticipacion no menor de 30 dias, una notificacion a
efectos de especificar las causas que llevaron a tomar esas medidas. Esta notificacion podré ser
enviada durante los procedimientos establecidos en los apartados (g) (1) a (4) de este articulo.

(i1) Proveer al titular del permiso una oportunidad para realizar comentarios a las medidas
propuestas por el Administrador y una oportunidad para tener una audiencia.

(h) Participacion publica. Salvo para las modificaciones para la cuales correspondan los
procedimientos para realizar modificaciones menores a los permisos, todos los tramites de
permisos, incluido el otorgar un permiso inicial, las modificaciones importantes y renovaciones,
brindaran procedimientos adecuados para la notificacion publica incluyendo el ofrecer una
oportunidad para realizar comentarios publicos y una audiencia sobre el borrador de permiso
Estos procedimientos incluirdn lo siguiente:

(1) Las notificaciones seran enviadas: mediante publicaciones en un periddico de circulacion
general en el 4rea en la cual estuviera ubicada la fuente o en una publicacion del Estado que
tuviera como finalidad difundir notificaciones publicas generales; a personas enumeradas en una
lista de correo preparada por la Autoridad de Permisos, incluyendo a aquellos que solicitaran por
escrito ser incluidos en la lista; y por otros medios, si fuera necesario, a fin de asegurar que se
notifique en forma adecuada al publico afectado;

(2) La notificacion debera especificar la instalacion afectada; el nombre y el domicilio del
titular del permiso; el nombre y domicilio de la Autoridad de Permisos que tramite el permiso; la
actividad o actividades involucradas en el tramite del permiso; el cambio de emisiones
involucrado en cualquier modificacion a permisos; el nombre, domicilio y nimero de teléfono de
una persona de la cual las personas interesadas pueden obtener informacion adicional,
incluyendo copias del borrador de permiso, la solicitud, todo el material de apoyo pertinente,
incluyendo todo lo establecido en el Art. 70.4(b)(3)(viii) de esta parte, y todos los demas
materiales que estuvieran disponibles para la Autoridad de Permisos que sean pertinentes a las
decisiones correspondientes al permiso; una breve descripcion de los procedimientos sobre



comentarios exigidos por esta parte; y la fecha y el lugar de cualquier audiencia que fuera a ser
celebrada, incluyendo una declaracion de los procedimientos para requerir una audiencia (salvo
que la audiencia ya hubiera sido programada);

(3) La Autoridad de Permisos enviara dicha notificacion y brindara esa oportunidad de
participacion a los Estados afectados de acuerdo con lo establecido en el Art. 70.8 de esta parte;

(4) Oportunidad. La Autoridad de Permisos proporcionara al menos un plazo de 30 dias para
el comentario publico y enviara notificaciones de cualquier audiencia publica con al menos una
anticipacion de 30 dias a la fecha de celebracion de la misma.

(5) La Autoridad de Permisos llevard un registro de quienes presenten comentarios como
también de las cuestiones que surjan durante el proceso de participacion publica a efectos de que
el Administrador pueda cumplir con su obligacion, conforme al articulo 505(b)(2) de la Ley, de
determinar si se da lugar a una solicitud presentada por un ciudadano, y dichos registros estaran a
disposicion del publico.
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Art. 70.8 Reviso del permiso por parte de la EPA y de los Estados afectados.

(a) Transmision de informacion al Administrador. (1) Conforme al programa de permisos, la
Autoridad de Permisos debera suministrar al Administrador una copia de cada solicitud de
permiso (incluida toda solicitud de modificacion de permiso), de cada permiso propuesto y de
cada permiso definitivo conforme a la Parte 70. La Autoridad de Permisos podra exigir al
solicitante que proporcione una copia de
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la solicitud de permiso (incluido el plan de cumplimiento) directamente al

Administrador. Cuando asi lo conviniera con el Administrador, la Autoridad de Permisos podra
presentar al Administrador un formulario abreviado de solicitud de permiso y cualquier parte
pertinente de la solicitud de permiso y del plan de cumplimiento, en lugar de la solicitud de
permiso completa y el plan de cumplimiento.

En la medida en que sea posible, la informacion precedente debera ser suministrada en formato
electrénico compatible con el sistema de administracion de la base de datos nacional de la EPA.

(2) El Administrador podré dispensar el cumplimiento de los requisitos de los apartados (a)(1)
y (b)(1) de este articulo para toda categoria de fuentes (incluyendo cualquier clase, tipo o tamafio
dentro de la categoria) que no sean fuentes principales de acuerdo con lo siguiente:

(1) mediante una reglamentacion a nivel nacional de categorias de fuentes, o

(i1) en oportunidad de la aprobacion de un programa estatal para una categoria de fuentes
alcanzadas por un programa individual de permisos.

(3) Toda Autoridad de Permisos del Estado debera conservar durante 5 afios todos los registros
y presentar al Administrador toda informacion que el Administrador pudiera exigir en términos
razonables a fin de determinar si el programa estatal de cumplimiento observa los requisitos de la
Ley o de esta parte.

(b) Reviso por parte de los Estados afectados. (1) El programa de permisos dispondra que la
Autoridad de Permisos notifique de cada borrador de permiso a todo Estado afectado antes de
notificar al ptblico conforme al Art. 70.7(h) de esta parte o en dicha fecha, salvo cuando el Art.
70.7(e) (2) o (3) de esta parte exija otra fecha de notificacion.



(2) El programa de permisos establecera que la Autoridad de Permisos, como parte de la
presentacion del permiso propuesto al Administrador [o tan pronto como sea posible después de
la presentacion para los procedimientos de modificaciones menores al permiso permitidos en
virtud del Art. 70.7(e) (2) o (3) de esta parte], debera notificar, por escrito, al Administrador y a
cualquier Estado afectado del rechazo por la Autoridad de Permisos de las recomendaciones
presentadas por el Estado afectado en relacion con el permiso propuesto durante el periodo de
estudio por parte del publico o del Estado afectado. La notificacion debera consignar las razones
por las cuales la Autoridad de Permisos no acepta dichas recomendaciones. La Autoridad de
Permisos no esta obligada a aceptar recomendaciones que no se basen en los requisitos aplicables
o en los requisitos de esta parte.

(c) Objecion de la EPA. (1) El Administrador se opondra a que se otorgue un permiso
propuesto cuando determine que no se encuentra en cumplimiento de los requisitos aplicables o
de los requisitos conforme a esta parte. No podra otorgarse ningin permiso cuya solicitud deba
ser transmitida al Administrator conforme al apartado (a) de este articulo cuando el
Administrador indique, por escrito, su objecion a que se otorgue dentro del término de 45 dias de
la recepcidn del permiso propuesto y de toda la informacidon necesaria que lo respalda.

(2) Toda objecion de la EPA conforme al apartado (c)(1) de este articulo deberd contener una
declaracion del Administrador a efectos de justificar su objecion y especificar los términos y
condiciones que el permiso debera incluir para responder a las objeciones. El Administrador
debera suministrar al solicitante del permiso una copia de la objecion.

(3) La omision, por parte de la Autoridad de Permisos, de cualquiera de los puntos indicados a
continuacion constituird también un motivo de objecion:

(1) observancia de los apartados (a) o (b) de este articulo;

(1) presentacion de la informacion necesaria para analizar, de manera adecuada, el permiso
propuesto; o

(ii1) tramtie del permiso conforme a los procedimientos aprobados para cumplir con los
términos del Art. 70.7(h) de esta parte a excepcion de modificaciones menores al permiso.

(4) Si la Autoridad de Permisos no revisara y presentara, dentro de los 90 dias posteriores a la
fecha de una objecion conforme al apartado (c)(1) de este articulo, un permiso propuesto en
respuesta a la objecion, el Administrador otorgara o denegara el permiso de conformidad con los
requisitos del programa federal promulgado conforme al Titulo 5 de esta Ley.

(d) Peticiones publicas presentadas al Administrador. El programa dispondra que, si el
Administrador no presenta una objecion escrita conforme al apartado (c) de este articulo, toda
persona podra solicitar al Administrador, dentro de los 60 dias posteriores al vencimiento del
periodo de estudio de 45 dias del Administrador, que formule la objecion. Tal solicitud se basara
solamente en objeciones al permiso que fueron
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presentadas con especificidad razonable durante el periodo de comentario publico previsto en el
Art. 70.7(h) de esta parte, a menos que el peticionante demuestre que era imposible formular
tales objeciones dentro de dicho periodo, o a menos que las causales que justifiquen tal objecion
hubieran surgido luego de tal periodo. Si el Administrador objetara el permiso a consecuencia de
una peticion presentada conforme a este apartado, la Autoridad de Permisos no podra expedir el
permiso hasta tanto se hubiera resuelto la objecion de la EPA, con la excepcidon de que una
peticion de revision no suspende la vigencia de un permiso o de sus requisitos si el permiso fue



emitido con posterioridad al cierre del plazo de estudio de 45 dias y antes de la objecion de la
EPA. Si la Autoridad de Permisos ha expedido un permiso antes de recibir una objecion de la
EPA conforme a este apartado, el Administrador modificard, dara por terminado o revocara
dicho permiso segun el Art. 70.7(g) (4) o (5) (1) y (i1) de esta parte, excepto en circunstancias
inusuales, y la Autoridad de Permisos podrd a partir de entonces otorgar solamente un permiso
revisado en los términos de la objecion de la EPA. En cualquier caso, la fuente no estara en
infraccion del requisito de presentar una solicitud oportuna y completa.

(e) Prohibicion de otorgar por omision. Conforme a lo dispuesto en el Art. 70.4(b)(3)(ix) de
esta parte, a los fines de la ley federal y del Titulo 5 de la Ley, ningin programa estatal podra
disponer se otorgue un permiso conforme a la Parte 70 (incluida la renovacion o modificacion de
un permiso) sin que los Estados afectados y la EPA hubieran tenido una oportunidad de estudiar
el permiso propuesto segun este articulo. Cuando se presentara un programa a estudio de la EPA,
el Procurador General del Estado o un asesor legal independiente deberan certificar que ninguna
disposicion legal estatal aplicable exige que se otorgue o renueve un permiso conforme a la Parte
70 después de un tiempo determinado cuando la Autoridad de Permisos no se hubiera expedido
respecto de la solicitud (o incluye cualquier otra normativa similar que disponga la emision de un
permiso por omision), a menos que la EPA hubiera renunciado al requisito de estudio, en su
nombre y en nombre de los Estados afectados.
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Art. 70.9 Determinacion y certificacion de honorarios

(a) Requisito de pago de honorarios. El programa estatal exigira a los propietarios o a los
operadores de fuentes de la Parte 70 el pago de un honorario anual, o el equivalente para otro
periodo, que alcance a cubrir los costos del programa de permisos y garantizard que todo
honorario exigido en virtud de este articulo sera asignado exclusivamente a los costos del
programa de permisos.

(b) Adecuacion del cuadro de honorarios. (1) El programa estatal debera establecer un cuadro
de honorarios a fin de obtener los recursos necesarios para cubrir los costos del programa de
permisos. Entre estos costos se incluyen, sin caracter taxativo, los costos correspondientes a las
siguientes actividades relacionadas con el programa de permisos de operacion para fuentes
estacionarias:

(1) elaboracion de las reglamentaciones o pautas de aplicacion general correspondientes al
programa de permisos o su implementacion o exigibilidad,

(ii) reviso y adopcidn de medidas relacionadas con la solicitud de permisos, revision o
renovacion de permisos, incluso el desarrollo de un requisito aplicable como parte de la
tramitacion de permisos o su revision o renovacion;

(ii1) costos administrativos generales correspondientes a la implementacion del programa de
permisos, incluyendo soporte y seguimiento de solicitudes de permisos, certificados de
cumplimiento y e ingreso de datos relacionados;

(iv) implementacion e imposicion de los términos de los permisos conforme a la Parte 70 (no
se incluyen las costas judiciales ni otros costos relacionados con una accion de imposicion de la
ley), entre los cuales se incluyen los recursos adecuados para determinar cuales son las fuentes
alcanzadas por el programa;

(v) emisiones y control ambiental;

(vi) modelos, analisis o demostraciones;

(vii) preparacion de inventarios y seguimiento de emisiones; y

(viii) apoyo directo e indirecto brindado a las fuentes conforme al Programa de Asistencia a la
Pequefia Empresa para el Cumplimiento de RequisitosTécnicos y Ambientales de Fuentes



Estacionarias del articulo 507 de la Ley en la determinacion y el cumplimiento de sus
obligaciones conforme a esta parte.

(2)(1) El Administrator presumira que el cuadro de honorarios observa los requisitos del
apartado (b)(1) de este articulo cuando resulte en el cobro y la retencion de una suma no inferior
a $25 por afio [ajustado segun el criterio establecido en el apartado (b)(2)(iv) de este articulo]
multiplicado por
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el total de toneladas de emisiones reales de cada contaminante reglamentado (para el calculo
estimativo del honorario) que emane de fuentes de la Parte 70.

(i1) El Estado podra excluir de dicho célculo:

(A) las emisiones reales de fuentes para las que no se exige el pago de honorario conforme al
apartado (b)(4) de este articulo;

(B) el total de emisiones reales de cada contaminante reglamentado (para el calculo presunto
del honorario) que una fuente de la Parte 70 emita por encima de las cuatro mil (4.000) toneladas
por afio;

(C) las emisiones reales de un contaminante reglamentado por una fuente de la parte 70 (para
el calculo estimativo del honorario), cuyas emisiones ya han sido incluidas en el calculo de
honorarios minimos; o

(D) las cantidades no significativas de emisiones reales no exigidas en una solicitud de
permiso conforme al Art. 70.5(c).

(ii1) “"Emisiones reales" significa la tasa de emision real en toneladas por afio de un
contaminante reglamentado (para el calculo estimativo del honorario) emitido por una fuente de
la Parte 70 durante el afo calendario anterior o durante cualquier otro periodo determinado por
la Autoridad de Permisos que represente el funcionamiento normal de la fuente y esté de acuerdo
con el cuadro de honorarios aprobado conforme a este articulo. Las emisiones reales seran
calculadas sobre la base de las horas reales de funcionamiento de la unidad, sus tasas de
produccion y equipos de control, los tipos de materiales procesados, almacenados o quemados
durante el afio calendario anterior o cualquier otro plazo determinado por la Autoridad de
Permisos conforme a la frase precedente.

(iv) El programa dispondra que los $25 por tonelada por afio utilizados para calcular el monto
minimo presunto que se habra de recaudar conforme al cuadro de honorarios, segun lo descripto
en el apartado (b)(2)(i) de este articulo, se vera incrementado cada afo por el porcentaje, de
haberlo, por el cual el Indice de Precios al Consumidor correspondiente al tltimo afio calendario
finalizado antes del inicio de dicho afio supere al indice de Precios al Consumidor del afio
calendario 1989.

(A) El Indice de Precios al Consumidor para cualquier afio calendario es el promedio del
Indice de Precios al Consumidor para los consumidores urbanos publicado por el Departmento
de Trabajo, al cierre del periodo de 12 meses finalizado el 31 de agosto de cada afio calendario.

(B) Se utilizara la revision del Indice de Precios al Consumidor que sea mas coherente con el
indice de Precios al Consumidor para el afio calendario 1989.

(3) El cuadro de honorarios del programa del Estado podré incluir honorarios de emisiones,
honorarios de solicitud, honorarios por servicios u otro tipo de honorarios, o cualquier
combinacion, para cumplir los requisitos del apartado (b)(1) o b)(2) de este articulo. Nada de lo
dispuesto en este articulo exigira a la Autoridad de Permisos que calcule los honorarios sobre



una base determinada o de la misma manera para todas las fuentes de la Parte 70, todas las clases
o categorias de fuentes de la Parte 70, o todos los contaminantes del aire reglamentados, siempre
que la Autoridad de Permisos perciba un monto total de honorarios suficiente para cubrir las
necesidades de apoyo del programa segun el apartado (b)(1) de este articulo.

(4) Sin perjuicio de cualquier otra disposicidon contenida en este articulo, durante los afios
1995 a 1999 inclusive, no se debera pagar ningin honorario conforme al Titulo 5 respecto de
emisiones de una unidad afectada conforme al articulo 404 de la Ley.

(5) El Estado proporcionara una relacion pormenorizada justificando el que su cuadro de
honorario cumple con los requisitos del apartado (b)(1) de este articulo si:

(1) el Estado establece un cuadro honorarioario que resultaria en la cobranza y retencion de un
monto menor al que se supone adecuado conforme al apartado (b)(2) de este articulo; o

(i1) el Administrador determina, sobre la base de comentarios que contradicen la presuncion
del apartado (b)(2) de este articulo o por su propia iniciativa, que existen serias dudas en torno a
la suficiencia de los honorarios para cubrir los costos del programa de permisos.

(c) Demostracion del honorario. La Autoridad de Permisos deberd demostrar que el cuadro de
honorarios seleccionado resultara en la cobranza y retencion de un monto suficiente de
honorarios como para cubrir los requisitos de este articulo.

(d) Aplicacion de los ingresos por honorarios. El Administrator no aprobara una demostracion
de que se cumplen los requisitos de este articulo, a menos que incluya una contabilidad inicial (y
actualizaciones periddicas conforme a lo requerido por el Administrador) de la forma en que los
ingresos por honorarios
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son utilizados exclusivamente para cubrir los costos correspondientes a las diversas funciones del
programa de permisos.
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Art. 70.10 Supervision federal y sanciones.

(a) Omision de presentar un programa que pueda ser aprobado. (1) En caso de que un Estado
no presente un programa que pueda ser objeto de aprobacion definitiva conforme a la parte 70, o
una modificacion requerida del mismo, conforme a lo dispuesto en la Sec. 70.4, o en caso de
vencer una aprobacion interina sin que el Administrador haya aprobado un programa completo
conforme a la parte 70:

(1) En cualquier momento, el Administrador podra aplicar cualquiera de las sanciones
especificadas en el articulo 179(b) de la Ley; y

(i1) Dieciocho meses después de la fecha exigida para la presentacion o de la fecha en que el
Administrador dispuso su desaprobacion, el Administrador aplicara dichas sanciones en la
misma forma y conforme a las mismas condiciones aplicables en el caso de una determinacion,
desaprobacion o decision conforme al articulo 179(a) de la Ley.

(2) En caso de que no se hubiera obtenido la aprobacion definitiva de un programa completo
conforme a la Parte 70 dentro del término de dos afios de la fecha en que se hubiera requerido tal
presentacion, el Administrador promulgara, administrara y aplicard un programa completo o un
programa parcial segin corresponda en dicho Estado.

(b) Omisién por parte del estado en la administracion o aplicacion. Todo programa estatal
aprobado por el Administrador debera implementarse en todo momento de acuerdo con los
requisitos establecidos en esta parte y en los acuerdos celebrados entre el Estado y el
Administrador en cuanto al funcionamiento del programa.

(1) Siempre que el Administrador determine que una autoridad de permisos no esta
administrando o aplicando correctamente un programa conforme a la parte 70, o cualquier parte
del mismo, el Administrador notificara a dicha autoridad de su determinacion y de las razones
que la sustentan. El Administrador publicara dicha notificacion en el Registro Federal.

(2) En caso de que, 90 dias después de otorgar la notificacién conforme al apartado (c)(1) de
este articulo, la autoridad de permisos omitiera adoptar medidas significativas para garantizar la
administracion y aplicacion adecuada del programa, el Administrador podra adoptar una o mas
de las siguientes medidas:

(1) retirar la aprobacion del programa, en forma total o parcial, mediante procedimientos
conforme al art. 70.4(e) de esta parte;

(i1) applicar cualquiera de las sanciones especificadas en el articulo 179(b) de la Ley;



(ii1) promulgar, administrar o imponer un programa federal conforme al Titulo 5 de la Ley.

(3) Siempre que el Administrador hubiera adoptado la decision y emitido la notificacion
conforme al apartado (c)(1) de este articulo, el Administrador aplicara las sanciones establecidas
en el articulo 179(b) de la Ley 18 meses después de dicha notificacion. Estas sanciones seran
aplicadas en la misma forma y dentro de los mismos plazos y conforme a las demas condiciones
que sean aplicables en el caso de una determinacion, desaprobacion o decision conforme al
articulo 179(a) de la Ley.

(4) Siempre que el Administrador hubiera decidido y emitido la notificacion en los términos
del apartado (c)(1) de este articulo, el Administrador, a menos que el Estado hubiera subsanado
la falta dentro de los 18 meses posteriores a la fecha de la decision, promulgara, administrara y
aplicara un programa general o parcial dos afios después de la fecha de dicha decision.

(5) Ninguna disposicion contenida en este articulo limitara la autoridad del Administrador para
iniciar una accion de aplicacion de la ley contra una fuente por infracciones a la Ley o a un
permiso otorgado conforme a normas adoptadas en virtud de este articulo en un Estado al que
EPA le hubiera delegado la responsabilidad de implementar un programa federal promulgado
conforme al Titulo 5 de la Ley.

(6) Cuando un programa estatal general estd compuesto por una suma de programas parciales,
y uno o mas de los programas parciales no fuera aprobado o implementado plenamente, el
Administrador podra aplicar sanciones solamente en aquellas dreas donde el estado no hubiera
presentado o implementado un plan aprobable.

(c) Criterios para el retiro de los programas estatales. (1) El Administrador podra, de acuerdo
con los procedimientos indicados en el apartado (c) de este articulo, retirar la aprobacion del
programa en forma total o parcial toda vez que el programa aprobado hubiera dejado de cumplir
con los requisitos de esta parte y la autoridad de permisos no hubiera adoptado una medida
correctiva. Tales circunstancias, en forma total o parcial, incluyen cualquiera de los siguientes
Ccasos:
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(1) Cuando la autoridad legal de la autoridad de permisos hubiera dejado de cumplir los
requisitos indicados en esta parte, por ejemplo:

(A) La autoridad de permisos no promulga ni sanciona nuevas autoridades cuando es
necesario; o

(B) La legislatura o un tribunal del Estado anula o limita la autoridad del Estado para
administrar o aplicar el programa estatal.

(i1) Cuando la operacion del programa estatal hubiera dejado de observar los requisitos de esta
parte, por ejemplo:

(A) Falta de control de las actividades que deben estar reguladas conforme a esta parte,
incluida el no otorgamiento de permisos;

(B) Otorgamiento, en repetidas ocasiones, de permisos que no se ajustan a los requisitos de
esta parte;

(C) Incumplimiento de los requisitos de participacion publica del Art. 70.7(h) de esta parte;

(D) Falta de cobro, retencion o asignacion de ingresos conforme al art. 70.9 de esta parte; o

(E) No responder en un plazo adecuado a solicitudes de permisos, incluidas las renovaciones y
modificaciones .



(ii1) Cuando el Estado no aplica el programa conforme a la parte 70 en observancia de los
requisitos de esta parte, por ejemplo:

(A) Inaccion respecto de infracciones de permisos o de otros requisitos del programa;

(B) Omision de aplicar sanciones y multas adecuadas y de cobrar las sanciones y multas
impuestas; o

(C) Falta de inspeccion y control de las actividad sujetas a la reglamentacion.

(d) Cobranza federal de honorarios. Si el Administrador determina que las disposiciones sobre
honorarios de un programa conforme a la parte 70 no cumplen con los requisitos del art. 70.9 de
esta seccion, o si el Administrador determina conforme al apartado (c)(1) de este articulo que la
autoridad de permisos no estd administrando o aplicando en forma correcta un programa de
honorarios aprobado, el Administrador podra, ademés de tomar cualquier otra medida autorizada
en virtud del Titulo 5 de la Ley, cobrar los honorarios razonables para cubrir los costos
correspondientes a la administracion del programa de permisos promulgado por el
Administrador, independientemente de los requisitos del art. 70.9 de esta parte.
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PARTE 70—PROGRAMAS ESTATALES DE PERMISOS DE OPERACION --Indice
Art. 70.11 Requisitos para la autoridad de aplicacion.

Todos los programas que deban aprobarse conforme a esta parte deberan contener las
siguientes disposiciones:

(a) Autoridad de aplicacion. Toda agencia encargada de administrar un programa tendra la
siguiente autoridad de aplicacion para atender a las infracciones a los requisitos del programa
cometidas por las fuentes conforme a la parte 70:

(1) Restringir o prohibir a una persona en forma inmediata y efectiva, mediante una orden o
demanda judicial, que desarrolle toda actividad en infraccién de un permiso que implique un
peligro inminente y sustancial para la salud o el bienestar publicos, o para el medioambiente.

(2) Buscar una reparacion judicial mediante una medida cautelar a efectos de impedir la
infraccion de un requisito del programa, incluidas las condiciones del permiso, sin la necesidad
de revocacion previa del permiso.

(3) Determinar o demandar por via judicial la imposicion de sanciones civiles y buscar una
reparacion penal, incluso la aplicacion de multas, segtn se indica a continuacion:

(1) se podran imponer sanciones civiles cuando se infrinja cualquier requisito aplicable,
condicidn del permiso, requisito de pago de honorario o presentacion de documentos, el deber de
permitir o realizar actividades de inspeccion, ingreso o supervision o, toda reglamentaciéon u
orden emitida por la autoridad de permisos. Dichas sanciones no podran exceder la suma de no
menos de $10,000 por dia por infraccion. La ley estatal no incluira el estado mental entre los
elementos de prueba de infracciones civiles.

(i1) Las multas penales seran aplicables a toda persona que, a sabiendas, infrinja algun
requisito aplicable, condicion del permiso o requisito de pago de honorario o de presentacion de
documentos. Estas multas no podran exceder la suma de no menos de $10,000 por dia por
infraccion.

(ii1) Las multas penales seran aplicables a toda persona que, a sabiendas, realice una
declaracion, manifestacion o certificacion falsa importante en cualquier formulario, notificacion
o informe requerido por un permiso o que, a sabiendas,
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torne inexacto algun aparato o método de control. Estas multas no podran exceder la suma de no
menos de $10,000 por dia por infraccion.

(b) Carga de la prueba. La carga de la prueba y el grado de conocimiento o de intencionalidad
requeridos conforme a la ley estatal para la determinacion de infracciones conforme al apartado
(a)(3) de este articulo no podran ser mayores que la carga de la prueba o el grado de
conocimiento o de intencionalidad requeridos conforme a la Ley.

(c) Adecuacion de las sanciones y multas. Toda sancion civil o multa penal impuesta, buscada
o acordada por la autoridad de permisos conforme al apartado (a)(3) de este articulo debera ser
proporcional a la infraccion.

Apéndice A De La Parte 70—Estado De Aprobacion De Los Programas Estatales Y Locales De
Permisos De Operacion

Este apéndice proporciona informacion sobre el estado de aprobacion de los programas
estatales y locales para la concesion de permisos de operacion. La aprobacion de un programa
estatal conforme a la parte 70 es aplicable a todas las fuentes que se definen en la parte 70, segin
se define en dicho programa aprobado, dentro de dicho estado, con la salvedad de cualquier
fuente contaminante del aire sobre la cual tuviera jurisdiccion una Tribu Indigena con
reconocimiento federal.

Alabama

(a) Alabama Department of Environmental Management (Departamento de Gestion
Medioambiental de Alabama.): presentado el 15 de diciembre de 1993, y con suplemento del 3
de marzo de 1994; 18 de marzo de 1994, 5 de junio de 1995, 14 de julio de 1995 y 28 de agosto
de 1995; aprobacion interina vigente desde el 15 de diciembre de 1995; vencimiento de
aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(b) City of Huntsville Department of Natural Resources and Environmental Management
(Departamento de Recursos Naturales y Gestion Medioambiental de la Ciudad de Huntsville):
presentado el 15 de noviembre de 1993, con suplemento del 20 de julio de 1995; aprobacion
interina vigente desde el 15 de diciembre de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1 de
junio de 2000.

(c) Jefferson County Department of Health (Departamento de Salud del Condado de
Jefferson): presentado el 14 de diciembre de 1993, con suplemento del 14 de julio de 1995;
aprobacion interina vigente desde el 15 de diciembre de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

Alaska

(a) Alaska Department of Environmental Conservation (Departamento de Conservacion
Medioambiental de Alaska): presentado el 31 de mayo de 1995, con suplementos presentados 16
de agosto de 1995, 6 de febrero de 1996, 27 de febrero de 1996, 5 de julio de 1996, 2 de agosto
de 1996, y 17 de octubre de 1996; aprobacion interina vigente desde el 5 de diciembre de 1996;
vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(b) (Reservado)



Arizona

(a) Arizona Department of Environmental Quality (Departamento de Calidad Medioambiental
de Arizona): presentado el 15 de noviembre de 1993 y modificado el 14 de marzo de 1994, 17 de
mayo de 1994, 20 de marzo de 1995; 4 de mayo de 1995, 22 de julio de 1996 y 12 de agosto de
1996; aprobacion interina vigente desde el 29 de noviembre de 1996; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(b) Maricopa County Environmental Services Department (Departamento de Servicios
Medioambientales del Condado de Maricopa): presentado el 15 de noviembre de 1993 y
modificado el 15 de diciembre de 1993, 13 de enero de 1994, 9 de marzo de 1994 y 21 de marzo
de 1995, 22 de julio de 1996 y 12 de agosto de 1996; aprobacidn interina vigente desde el 29 de
noviembre de 1996; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(c) Pima County Department of Environmental Quality (Departamento de Calidad
Medioambiental del Condado de Pima):

(1) Presentado el 15 de noviembre de 1993 y modificado el 15 de diciembre de 1993, 27 de
enero de 1994, 6 de abril de 1994, 8 de abril de 1994, 14 de agosto de 1995, 22 de julio de 1996,
12 de agosto de 1996; aprobacion interina vigente desde el 29 de noviembre de 1996;
vencimiento de aprobacioén interina: 1 de junio de 2000.

(2) Modificaciones presentadas el 14 de enero de 1997, 26 de febrero de 1997, 17 de julio de
1997, 25 de julio de 1997, 7 de noviembre de 1997; fecha de entrada en vigencia de aprobacion:
23 de octubre de 1998; vencimiento de aprobacion interina vence el 1 de junio de 2000.

(d) Pinal County Air Quality Control District (Distrito de Control de Calidad de Aire del
Condado de Pinal):

(1) presentado el 15 de noviembre de 1993 y modificado el 16 de agosto de 1994, 15 de agosto
de 1995, 22 de julio de 1996 y 12 de agosto de 1996; aprobacidn interina vigente desde el 29 de
noviembre de 1996; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(2) modificaciones presentadas el 15 de agosto de 1995; aprobacion interina vigente desde el
30 de diciembre de 1996; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

Arkansas

(a) ADPCE presento su programa de Permisos de Operacion el 9 de noviembre de
1993 para su aprobacion. La aprobacion interina entra en vigencia el 10 de octubre de 1995 y
vencera el 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

California

Los siguientes programas de distrito fueron presentados por el California Air
Resources Board (Consejo de los Recursos del Aire de California) en nombre de:

(a) Amador County Air Pollution Control District (APCD, Distrito de Control de
Contaminantes del Aire del Condado de Amador) (presentacion completa recibida el 30 de
septiembre de 1994); aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de
aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(b) Bay Area Air Quality Management District (Distrito de Gestion de Calidad del Aire de
Bay Area): presentado el 16 de noviembre de 1993, modificado el 27 de octubre de 1994 y



vigente como programa interino a partir del 24 de julio de 1995. Las modificaciones al programa
interino fueron presentadas el 23 de marzo de 1995 y entran en vigencia el 22 de agosto de 1995,
a menos que se reciban comentarios adversos o criticos antes del 24 de julio de 1995. La
aprobacion del programa interino, incluidas las modificaciones del 23 de marzo de 1995, vence
el 1 de junio de 2000.
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(c) APCD del Condado de Butte (presentacion completa recibida el 16 de diciembre de
1993);aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(d) APCD del Condado de Calaveras (presentacion completa recibida el 31 de octubre de
1994); aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(e) APCD del Condado de Colusa (presentacion completa recibida el 24 de febrero de 1994);
aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacién interina: 1
de junio de 2000.

(f) APCD del Condado de El Dorado (presentacion completa recibida el 16 de noviembre de
1993); aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(g) Feather River Air Quality Management District (AQMD) (Distrito de Gestion de Calidad
del Aire de Feather River) (presentacion completa recibida el 27 de diciembre de 1993);
aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

(h) APCD del Condado de Glenn (presentacion completa recibida el 27 de diciembre de
1993); aprobacion interina vigente desde el 14 de agosto de 1995; vencimiento de aprobacion
interina:1 de junio de 2000.

(1) APCD Unificado de Great Basin (presentacion completa recibida el 12 de enero de 1994);
aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

(j) APCD de Imperial County (presentacion completa recibida el 24 de marzo de 1994);
aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacioén interina:1
de junio de 2000.

(k) APCD del Condado de Kern (presentacion completa recibida el 16 de noviembre de 1993);
aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

(1) AQMD del Condado de Lake (presentacion completa recibida el 15 de marzo de 1994);
aprobacion interina vigente desde el 14 de agosto de 1995; vencimiento de aprobacion interina:
1 de junio de 2000.

(m) APCD del Condado de Lassen (presentacion completa recibida el 12 de enero de 1994);
aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion interina:1
de junio de 2000.

(n) Distrito de Control de Contaminacion del Aire de Mariposa: fecha de presentacion: 8 de
marzo de 1995; fecha de entrada en vigencia de aprobacion: 5 de febrero de 1996 a menos que se
reciban comentarios adversos o criticas antes del 8 de enero de 1996. Fecha de vencimiento de la
aprobacion interina: 1 de junio de 2000.



(0) APCD del Condado de Mendocino (presentaciéon completa recibida el 27 de diciembre de
1993); aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(p) APCD del Condado de Modoc (presentacion completa recibida el 27 de diciembre
de1993); aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(q) AQMD del Desierto de Mojave (presentacion completa recibida el 10 de marzo de 1995);
aprobacion interina vigente desde el 6 de marzo de 1996; vencimiento de aprobacién interina: 1
de junio 2000.

(r) Monterey Bay Unified Air Pollution Control District (Distrito Unificado de Control de la
Contaminacion del Aire de Monterey Bay): fecha de presentacion: 6 de diciembre de 1993, con
suplementos del 2 de febrero de 1994 y 7 de abril de 1994, y modificado conforme a la
presentacion realizada el 13 de octubre de 1994; aprobacion interina vigente desde el 6 de
noviembre de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(s) North Coast Unified AQMD (presentacion completa recibida el 24 de febrero de 1994);
aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacién interina: 1
de junio de 2000.

(t) AQMD de Northern Sierra (presentacion completa recibida el 6 de junio de 1994);
aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

(u) APCD del Condado de Northern Sonoma (presentacion completa recibida el 12 de enero
de 1994); aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(v) APCD del Condado de Placer (presentacion completa recibida el 27 de diciembre de
1993); aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(w) The Sacramento Metropolitan Air Quality Management District (Distrito Metropolitano
de Gestion de Calidad del Aire de Sacramento): (presentacion completa recibida el 1 de agosto
de 1994); fecha de entrada en vigencia de la aprobacion interina: 5 de septiembre de 1995;
vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(x) San Diego Air Pollution Control District (Distrito de Control de Contaminantes del Aire
de San Diego): presentado el 22 de agosto de 1994 y modificado el 4 de abril de 1995 y el 10 de
octubre de 1995; fecha de entrada en vigencia de la aprobacion 5 de febrero de 1996, a menos
que se reciban comentarios adversos o criticas antes del 8 de enero de 1996. Fecha de
vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(y) San Joaquin Valley Unified APCD (presentacién completa recibida el 5 de julioy 18 de
agosto de 1995); aprobacion interina vigente desde el 24 de mayo de 1996; vencimiento de
aprobacion interina: 25 de mayo de 1998. Fecha de vencimiento de aprobacion interina: 1 de
junio de 2000.

(z) APCD del Condado de San Luis Obispo (presentacion completa recibida el 16 de
noviembre de 1995); aprobacion interina vigente desde el 1 de diciembre de 1995; vencimiento
de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(aa) Distrito de Control de Contaminantes del Aire (APCD) del Condado de Santa Béarbara
presentado el 15 de noviembre de 1993, modificado al 2 de marzo de 1994, 8 de agosto de



1994, 8 de diciembre de 1994, 15 de junio de 1995 y 18 de septiembre de 1997; aprobacion
interina vigente desde el 1 de diciembre de 1995; vencimiento de aprobacién interina: 1 de junio
de 2000.

(bb) AQMD del Condado de Shasta (presentacion completa recibida el 16 de noviembre de
1993); aprobacion interina vigente desde el 14 de agosto de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(cc) APCD del Condado de Siskiyou (presentacion completa recibida el 6 de diciembre de
1993); aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(dd) Distrito de Gestion de Calidad del Aire de South Coast: fecha de presentacion: 27 de
diciembre de 1993 y de modificacion: 6 de marzo de 1995, 11 de abril de 1995, 26 de septiembre
de 1995, 24 de abril de 1996, 6 de mayo de 1996, 23 de mayo de 1996, 5 de junio de 1996 and
29 de julio de 1996; fecha de entrada en vigencia de la aprobacion: 31 de marzo de 1997.
Vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(ee) APCD del Condado de Tehama (presentacion completa recibida el 6 de diciembre de
1993); aprobacidn interina vigente desde el 14 de agosto de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.
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(ff) APCD del Condado de Tuolumne (presentacion completa recibida el 16 de noviembre de
1993); aprobacidn interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(gg) Distrito de Control de Contaminantes del Aire (APCD) del Condado de Ventura
presentado el 16 de noviembre de 1993, modificado el 6 de diciembre de 1993; aprobacion
interina vigente desde el 1 de diciembre de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio
de 2000.

(hh) AQMD de Yolo-Solano (presentacion completa recibida el 14 de octubre de 1994);
aprobacion interina vigente desde el 2 de junio de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

Colorado

(a) Departamento de Salud de Colorado — Division de Control de Contaminantes del Aire:
presentado el 5 de noviembre de 1993; fecha de entrada en vigencia: 23 de febrero de 1995;
vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Connecticut

(a) Department of Environmental Protection (Departamento de Proteccion Medioambiental):
presentado el 28 de septiembre de 1995; aprobacion interina vigente desde el 23 de abril de
1997; vencimiento de aprobacion interina:1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]



Delaware

(a) Department of Natural Resources and Environmental Control (Departamento de Recursos
Naturales y Control Ambiental): presentado el 15 de noviembre de 1993 y modificado el 22 de
noviembre de 1993, 9 de febrero de 1994, 15 de mayo de 1995 y 5 de septiembre de 1995;
aprobacion interina vigente desde el 3 de enero de 1996; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Distrito de Columbia

(a) Administracion de Reglamentacion Medioambiental: presentada el 13 de marzo de 1994 y
11 de marzo de 1994; aprobacion interina vigente desde el 6 de septiembre de 1995;
vencimiento de aprobacién interina: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Florida

(a) Departamento de Proteccion Medioambiental de Florida: presentado el 16 de noviembre de
1993, con suplementos del 8 de julio de 1994, 28 de noviembre de 1994, 21 de diciembre de
1994, 22 de diciembre de 1994 y 11 de enero de 1995; aprobacion interina vigente desde el 25 de
octubre de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Georgia

(a) Departamento de Recursos Naturales de Georgia: presentado el 12 de noviembre de 1993,
con suplementos del 24 de junio de 1994, 14 de noviembre de 1994 y 5 de junio de 1995;
aprobacion interina vigente desde el 22 de diciembre de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Hawaii

(a) Departamento de Salud; presentado el 20 de diciembre de 1993; fecha de entrada en
vigencia: 1 de diciembre de 1994; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.
(b) [Reservado]

Idaho

(a) Division de Calidad Medioambiental de Idaho: presentado el 20 de enero de 1995, con
suplementos del 14 de julio de 1995, 15 de septiembre de 1995 y 12 de enero de 1996;
aprobacion interina vigente desde el 6 de enero de 1997; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

(b) Reservado.



Illinois

(a) Agencia de Proteccion Medioambiental de Illinois: presentado el 15 de noviembre de
1993; aprobacidn interina vigente desde el 7 de marzo de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Indiana

(a) Departamento de Gestion Medioambiental de Indiana: presentado el 10 de agosto de 1994;
aprobacion interina vigente desde el 14 de diciembre de 1995; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Towa

(a) Departamento de Recursos Naturales: presentado el 15 de noviembre de 1993, con
suplementos presentados por correspondencia de fechal5 de marzo de 1994, 8 de agosto de
1994, 5 de octubre de 1994, 6 de diciembre de 1994, 15 de diciembre de 1994, 6 de febrero de
1995, 1 de marzo de 1995, 23 de marzo de 1995 y 26 de mayo de 1995. Aprobacion interina
vigente desde el 2 de octubre de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1 de octubre de
1998.

(b) Departamento de Recursos Naturales de lowa: se present6 un analisis revisado del trabajo
el 3 de abril de 1997. Con ello se da cumplimiento a la condicidon de definitiva de la aprobacion
interina con vigencia al 2 de octubre de 1995, que hubiera vencido el 1 de octubre de 1997. Por
el presente se otorga al estado la aprobacién definitiva completa vigente a partir del 12 de
septiembre de 1997.

Kansas

(a) Programa del Departamento de Salud y Medioambiente de Kansas: presentado el 12 de
diciembre de 1994, 7 y 17 de abril de 1995, 14 de noviembre de 1995 y 13 de diciembre de 1995.
Fecha de entrada en vigencia de la aprobacion definitiva: 29 de febrero de 1996.

(b) [Reservado]

Kentucky
(a) Gabinete de Recursos Naturales y Proteccion Medioambiental de Kentucky: presentado el
27 de diciembre de 1993, con suplementos del 15 de noviembre de 1994, 14 de abril de 1995, 3

de mayo de 1995 y 22 de mayo de 1995; aprobacion interina vigente desde el 14 de diciembre
de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.
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(b) Distrito de Control de Contaminantes del Aires del Condado de Jefferson, Kentucky:
presentado el 1 de febrero de 1994, con suplementos del 15 de noviembre de 1994, 3 de mayo de
1995, 14 de julio de 1995 y 16 de febrero de 1996; fecha de entrada en vigencia de aprobacion
definitiva: 22 de abril de 1996.

Luisiana

(a) El Departamento de Calidad Medioambiental, Division Calidad del Aire present6 un
Programa de Permisos de Operacion el 15 de noviembre de 1993, que fue revisado el 10 de
noviembre de 1994 y entrd en vigencia el 12 de octubre de 1995.

(b) [Reservado]

Maine

(a) Departamento de Proteccion Medioambiental: presentado el 23 de octubre de 1995; fecha
de entrada en vigencia de aprobacion interina limitada por categorias de fuentes: 24 de marzo de
1997; vencimiento de aprobacion interina limitada por categorias de fuentes: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Maryland

(a) Departamento de Medioambiente de Maryland: presentado el 9 de mayo de 1995;
aprobacion interina vigente desde el 2 de agosto de 1996; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

(b) Reservado

Massachusetts

(a) Departamento de Proteccion Medioambiental: presentado el 28 de abril de 1995;
aprobacion interina vigente desde el 15 de mayo de 1996; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Michigan

(a)(1) Departamento de Calidad Medioambiental: recibido el 16 de mayo de 1995, 20 de julio
de 1995, 6 de octubre de 1995, 7 de noviembre de 1995 y 8 de enero de 1996; aprobacion
interina vigente desde el 10 de febrero de 1997; vencimiento de aprobacion interina:1 de junio
de 2000.

(2) Aprobacion interina revisada para disponer un cronograma de otorgamiento de un permiso
inicial por 4 afos limitado por categoria de fuente (SCL) conforme a los términos de la solicitud
del Departamento de Calidad Medioambiental recibida el 18 de abril de 1997. Fecha de entrada
en vigencia de la aprobacion interina SCL: 18 de julio de 1997.

(b) (Reservado)



Minnesota

(a) Agencia de Control de la Contaminacion de Minnesota, presentado el 15 de noviembre de
1993; fecha de entrada en vigencia: 17 de julio de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Misisipi

(a) Departamento de Calidad Medioambiental: presentado el 15 de noviembre de 1993; fecha
de entrada en vigencia de aprobacion definitiva: 27 de enero de 1995.
(b) [Reservado]

Misuri

(a) Programa del Departamento de Recursos Naturales de Misuri presentado el 13 de enero de
1995, 14 de agosto de 1995, 19 de septiembre de 1995 y 16 de octubre de 1995. Aprobacion
interina vigente desde el 13 de mayo de 1996. Vencimiento de aprobacion interina: 13 de
septiembre de 1998.

(b) Programa del Departamento de Recursos Naturales de Misuri presentado el 13 de enero de
1995, 14 de agosto de 1995, 19 de septiembre de 1995,16 de octubre de 1995 y 6 de agosto de
1996.

Fecha de entrada en vigencia de aprobacion definitiva: 13 de junio de 1997.

(c) El Departamento de Recursos Naturales de Misuri presento la regla 10 CSR 10-6.110 de
Misuri *"Presentacion de datos sobre emision, honorarios de emision e informacion sobre
procesos" el 1 de febrero de 1996, aprobada el 25 de septiembre de 1997.

Montana

(a) Departamento de Ciencias de la Salud y del Medioambiente de Montana- Division Calidad
del Aire: presentado el 29 de marzo de 1994; fecha de entrada en vigencia: 12 de junio de 1995;
vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Nebraska; Ciudad de Omaha; Departamento de Salud del Condado de Lincoln-Lancaster

(a) Departamento de Calidad Medioambiental de Nebraska: presentado el 15 de noviembre de
1993, con suplemento presentado por correspondencia de fecha 2 de noviembre de 1994 y 29 de
agosto de 1995, y las reglas modificadas del Titulo 5 presentadas el 14 de junio de 1995.

(b) Departamento de Obras Publicas de Omaha: presentado el 15 de noviembre de 1993, con
suplementos presentados por correspondencia de fecha 18 de abril de 1994, 19 de abril de 1994,
13 de mayo de 1994, 12 de agosto de 1994 y 13 de abril de 1995. Un contrato de delegacion
celebrado entre el estado y la ciudad de Omaha que entrd en vigencia el 6 de junio de 1995.



(c) Departamento de Salud del Condado de Lincoln-Lancaster presentado el 12 de noviembre
de 1993, con suplemento por correspondencia de fecha 23 de junio de 1994. Fecha de entrada en
vigencia de aprobacion definitiva: 17 de noviembre de 1995.

Nevada

La Division de Proteccion Medioambiental de Nevada present6 el siguiente programa de
distrito en nombre de:

(a) Division Nevada de Proteccion Medioambiental: presentado el 8 de febrero de 1995;
aprobacion interina vigente desde el 11 de enero de 1996; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

(b) Departamento de Salud de Distrito del Condado de Washoe: presentado el 18 de
noviembre de 1993; aprobacion interina vigente desde el 6 de marzo de 1995, vencimiento de
aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(c) Distrito de Gestion de Calidad del Aire del Condado de Clark: presentado el 12 de enero de
1994 y modificado el 18 de julio y el 21 de septiembre de 1994;
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aprobacion interina vigente desde el 14 de agosto de 1995; vencimiento de aprobacidn interina:
1 de junio de 2000.

Nueva Hampshire

(a) Departamento de Servicios Medioambientales: presentado el 26 de octubre de 1995;
aprobacion interina vigente desde el 1 de junio de 2000.
(b) [Reservado]

Nueva Jersey

(a) El Departamento de Proteccion Medioambiental presentd un programa de permisos de
operacion el 15 de noviembre de 1993, revisado el 10 de agosto de 1995, con suplementos del 28
de agosto de 1995, 15 de noviembre de 1995, 4 de diciembre de 1995 y 6 de diciembre de 1995;
aprobacion interina vigente desde el 17 de junio de 1996; vencimiento de aprobacion interina: 1
de junio de 2000.

(b) El Departamento de Proteccion Medioambiental del Estado de Nueva Jersey present6 un
pedido de revision del programa de permisos de operacion el 11 de junio de 1998; fecha de
entrada en vigencia de la aprobacion de la revision del programa interino: 6 de julio de 1999.

Nuevo México
(a) Departamento Medioambiental; presentado el 15 de noviembre de 1993; fecha de entrada

en vigencia: 19 de diciembre de 1994; vencimiento de aprobacion interina: 19 de octubre de
1997.



(b) Departamento de Salud Medioambiental de la Ciudad de Albuquerque, Division de
Control de Contaminacién Medioambiental: presentado el 4 de abril de 1994; fecha de entrada en
vigencia: 13 de marzo de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 10 de junio de 1997.

(c) El Departamento de Medio Ambiente de Nueva Méjico, Departamento de Control de
Contaminacién Medioambiental presenté un programa de permisos de operacion el 15 de
noviembre de 1993, que fue modificado el 31 de julio de 1996 y entr6 en vigencia el 26 de
diciembre de 1996.

(d) El Departamento de Salud Medioambiental de la ciudad de Albuquerque presentd un
programa de permisos de operacion el 4 de abril de 1994, que fue modificado el 31 de julio de
1996 y entr6 en vigencia el 26 de diciembre de 1996.

Nueva York

(a) El Departamento de Conservacion Medioambiental del Estado de Nueva York present6 un
programa de permisos de operacion el 12 de noviembre de 1993, con suplementos del 17 de
junio de 1996 y el 27 de junio de 1996; aprobacion interina vigente desde el 9 de diciembre de
1996; vencimiento de aprobacion interina de programa: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Carolina del Norte

(a) Departamento of Medioambiente, Salud y Recursos Naturales, Agencia Regional de
Control de Contaminacién Medioambiental de Carolina del Norte Occidental, Departamento de
Asuntos Medioambientales del Condado de Forsyth y Departamento de Proteccion
Medioambiental del Condado de Mecklenburg: presentado el 12 de noviembre de 1993, con
suplementos del 17 de diciembre de 1993, 28 de febrero de 1994, 31 de mayo de 1994 y 9 de
agosto de 1995; aprobacion interina vigente desde el 15 de diciembre de 1995; vencimiento de
aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Dakota del Norte

(a) North Dakota State Department of Health and Consolidated
Laboratories (Departamento de Salud y Laboratorios Consolidados del Estado de Dakota del
Norte) —Seccidn de Salud Medioambiental: presentado el 11 de mayo de 1994; fecha de entrada
en vigencia: 7 de agosto de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(b) El Departamento de Salud del Estado de Dakota del Norte, Seccion de Salud
Medioambiental, presentd un programa de permisos de operacion el 11 de mayo de 1994;
aprobacion interina vigente desde el 7 de agosto de 1995; modificado el 1 de enero de 1996, 1
de septiembre de 1997, 1 de septiembre de 1998, y 1 de agosto de 1999; fecha de aprobacion
definitiva: 16 de agosto de 1999.



Ohio

(a) Agencia de Proteccion Medioambiental de Ohio: presentado el 22 de julio de 1994, 12 de
septiembre de 1994, 21 de noviembre de 1994; 9 de diciembre de 1994 y 5 de enero de 1995;
fecha de entrada en vigencia de aprobacion definitiva: 1 de octubre de 1995.

(b) [Reservado]

Oklahoma

(a) El Departamento de Calidad Medioambiental de Oklahoma present6 su programa de
permisos de operacion el 12 de enero de 1994 para su aprobacion. Fecha de entrada en vigencia
de aprobacion interina limitada por categorias de fuentes: 6 de marzo de 1996. Vencimiento de
aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Oregon

(a) Departamento de Calidad Medioambiental del Estado de Oregon: presentado el 15 de
noviembre de 1993, con sus modificatorias al 15 de noviembre de 1994 y al 30 de junio de 1995;
fecha de entrada en vigencia de aprobacion definitiva: 27 de noviembre de 1995.

(b) Autoridad Regional de Contaminacion del Aire de Lane: presentado el 15 de noviembre de
1993, con sus modificatorias al 15 de noviembre de 1994, y al 30 de junio de 1995; fecha de
entrada en vigencia de aprobacion definitiva: 27 de noviembre de 1995.

Pensilvania

(a) Departamento de Recursos Medioambientales de Pensilvania [actualmente denominado
Departamento de Proteccion Medioambiental]: presentado el 18 de mayo de 1995; fecha de

entrada en vigencia de aprobacion definitiva: 29 de agosto de 1996.
(b) (Reservado)

Puerto Rico

(a) El Departamento de Calidad Medioambiental de Puerto Rico presentd un programa de
permisos de operacion el 15 de noviembre de 1993 con suplementos del 22 de marzo de 1994 y
del 11 de abril de 1994 y modificado el 29 de septiembre de 1995; fecha de entrada en vigencia
de aprobacion definitiva: 27 de marzo de 1996.

(b) [Reservado]
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Rhode Island

(a) Departamento de Gestion Medioambiental: presentado el 20 de junio de 1995; aprobacion
interina vigente desde el 5 de julio de 1996; vencimiento de aprobacion interina
1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Carolina del Sur

(a) Departamento de Salud y Control Medioambiental: presentado el 12 de noviembre de
1993; fecha de entrada en vigencia de la aprobacién definitiva: 26 de julio de 1995.
(b) [Reservado]

Dakota del Sur

(a) Departamento de Medioambiente y Recursos Naturales de Dakota del Sur, Division de
Reglamentacion Medioambiental: presentado el 12 de noviembre de 1993; fecha de entrada en
vigencia: 21 de abril de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 22 de abril de 1997.

(b) [Reservado]

Nota editorial: Por la 61 FR 2722, el 29 de enero de 1996, se modifico el apéndice A de la
parte 70 a fin de agregar a Dakota del Sur. En la edicion 1995 de este tomo ya existe una
inscripcion correspondiente a Dakota del Sur.

Dakota del Sur

(a) Departamento de Medioambiente y Recursos Naturales de Dakota del Sur--
Division de Reglamentaciones Medioambientales: presentado el 12 de noviembre de 1993; fecha
de entrada en vigencia: 28 de febrero de 1996.

(b) [Reservado]

Tenesi

(a) Departamento de Medioambiente y Conservacion de Tenesi: presentado el 10 de
noviembre de 1994, con suplementos del 5 de diciembre de 1994, 8 de agosto de 1995, 17 de
enero de 1996, 30 de enero de 1996, 13 de febrero de 1996, 9 de abril de 1996, 4 de junio de
1996, 12 de junio de 1996, 3 de julio de 1996 y 15 de julio de 1996; aprobacion interina vigente
desde el 28 de agosto de 1996; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(b) Oficina de Control de Contaminacion del Aire de Chatannooga - Condado de Hamilton,
Condado de Hamilton, Estado de Tenesi: presentado el 22 de noviembre de 1993 con
suplementos del 23 de enero de 1995, 24 de febrero de 1995,13 de octubre de 1995 y 14 de
marzo de 1996; fecha de entrada en vigencia de aprobacion definitiva 25 de abril de 1996.

(c) Departamento de Control de Contaminacion del Aire, Condado de Knox; presentado el 12
de noviembre de 1993, con suplementos del 24 de agosto de 1994, 6 y 19 de enero de 1995; 6 de
febrero de 1995, 23 de mayo de 1995, 18 y 25 de septiembre de 1995; y 6 de marzo de 1996;



fecha de entrada en vigencia de aprobacion definitiva: 30 de mayo de 1996, en el Registro
Federal

(d) Departamento de Salud Metropolitano, Gobierno Metropolitano del Condado de Nashville-
Davidson; presentado el 13 de noviembre de 1993, con suplementos de 19 de abril de 1994, 27
de septiembre de 1994, 28 de diciembre de 1994; y 28 de diciembre de 1995; fecha de entrada en
vigencia de la aprobacion definitiva: 15 de marzo de 1996.

(e) Departamento de Salud del Condado Memphis-Shelby: presentado el 26 de junio de 1995,
con suplementos de 22 de agosto de 1995, 23 de agosto de 1995, 24 de agosto de 1995, 29 de
enero de 1996, 7 de febrero de 1996, 14 de febrero de 1996, 5 de marzo de 1996 y 10 de abril de
1996; aprobacion interina vigente desde el 28 de agosto de 1996; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

Texas

(a) La Comision de Conservacion de los Recursos Naturales de Texas (TNRCC) presentd su
programa de Permisos de Operacion el 17 de septiembre de 1993 y los suplementos del 28 de
octubre de 1993 y del 12 de noviembre de 1993, para su aprobacion. Fecha de entrada en
vigencia de aprobacion interina limitada por categoria de fuente: 25 de julio de 1996.
Vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

El alcance de la aprobacion del programa de Texas conforme a la parte 70 no incluye las fuentes
de contaminacion medioambiental sobre las cuales tiene jurisdiccion una Tribu Indigena.

(b) [Reservado]

Utah

(a) Departamento de Calidad Medioambiental de Utah—Division de Calidad del Aire:
presentado el 14 de abril de 1994; fecha de entrada en vigencia el 10 de julio de 1995.
(b) [Reservado]

Vermont

(a) Departamento de Conservacion Medioambiental: presentado el 28 de abril de 1995;
aprobacion interina vigente desde el 1 de noviembre de 1996; vencimiento de aprobacion
interina: 1 de junio de 2000.

(b) (Reservado)

Islas Virgenes

(a) El Departamento de Recursos Naturales de las Islas Virgenes present6 un programa de
permisos de operacion el 18 de noviembre de 1993 con suplementos hasta el 9 de junio de 1995;
aprobacion interina vigente desde el 30 de agosto de 1996. Aprobacion interina: 1 de junio de
2000.

(b) (Reservado)



Virginia

(a) Reglamentaciones sobre programas de permisos de operacion y honorarios conforme al
Titulo V del Estado de Virginia presentadas el 10 de septiembre de 1996, reglamentaciones sobre
permisos de operacion de lluvia acida presentadas el 12 de septiembre de 1996, y las
disposiciones no regulatorias del programa de permisos de operacion presentadas el 12 de
noviembre de 1993, 14 de enero de 1994, 9 de enero de 1995, 17 de mayo de 1995, 6 de febrero
de 1997 y 27 de febrero de 1997; aprobacion interina vigente desde el 12 de marzo de 1998;
vencimiento de aprobacién interina: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Washington

(a) Departamento of Ecologia (Ecologia): presentado el 1 de noviembre de 1993; fecha de
entrada en vigencia: 9 de diciembre de 1994; vencimiento de aprobacidn interina: 1 de junio de
2000.

(b) Energy Facility Site Evaluation Council, EFSEC (Consejo de Evaluacion de Predios para
Centrales de Energia): presentado el 1 de noviembre de 1993;
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fecha de entrada en vigencia 9 de diciembre de 1994; vencimiento de aprobacion interina: 1 de
junio de 2000.

(c) Autoridad del Aire Puro del Condado de Benton (BCCAA): presentado el 1 de noviembre
de 1993 y modificado el 29 de septiembre de 1994 y el 12 de abril de 1995; fecha de entrada en
vigencia 9 de diciembre de 1994; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(d) Autoridad de Contaminacion del Aire de Northwest (NWAPA): presentado el 1 de
noviembre de 1993; fecha de entrada en vigencia: 9 de diciembre de 1994; vencimiento de
aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(e) Autoridad de Control de Contaminacion del Aire de Olympic (OAPCA): presentado el 1 de
noviembre de 1993; fecha de entrada en vigencia 9 de diciembre de 1994; vencimiento de
aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(f) Agencia de Control de Contaminacién del Aire de Puget Sound (PSAPCA): presentado el 1
de noviembre de 1993; fecha de entrada en vigencia: 9 de diciembre de 1994; vencimiento de
aprobacion interina:1 de junio de 2000.

(g) Southwest Air Pollution Control Authority (SWAPCA, Autoridad de Control de
Contaminacion del Aire del Sudoeste): presentado el 1 de noviembre de 1993; fecha de entrada
en vigencia: 9 de diciembre de 1994; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(h) Autoridad de Control de Contaminacion del Aire del Condado de Spokane (SCAPCA):
presentado el 1 de noviembre de 1993; fecha de entrada en vigencia 9 de diciembre de 1994;
vencimiento de aprobacion interina:1 de junio de 2000.

(1) Autoridad de Aire Limpio del Condado de Yakima (YCCAA): presentado el 1 de
noviembre de 1993 y modificado el 29 de septiembre de 1994; fecha de entrada en vigencia 9 de
diciembre de 1994; vencimiento de aprobacioén interina: 1 de junio de 2000.



Virginia Occidental

(a) Departamento de Comercio, Trabajo y Recursos Medioambientales: presentado el 12 de
noviembre de 1993, con suplementos de la Division de Proteccion Medioambiental de 26 de
agosto y 29 de septiembre de 1994; aprobacion interina vigente desde el 15 de diciembre de
1995; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Wisconsin

(a) Departamento of Recursos Naturales: presentado el 27 de enero de 1994; aprobacion
interina vigente desde el 5 de abril de 1995; vencimiento de aprobacion interina:
1 de junio de 2000.

(b) [Reservado]

Wyoming

(a) Departamento de Calidad Medioambiental: presentado el 19 de noviembre de 1993; fecha
de entrada en vigencia: 21 de febrero de 1995; vencimiento de aprobacion interina: 1 de junio de
2000.

(b) El Departamento of Calidad Medioambiental de Wyoming presentd un programa de
permisos de operacion el 19 de noviembre de 1993; aprobacion interina vigente desde el 21 de
febrero de 1995; modificado el 19 de agosto de 1997; fecha de entrada en vigencia de aprobacion
definitiva: 23 de abril de 1999.

[59 FR 55820, 9 de noviembre de 1994]

Nota editorial: Con respecto a referencias del Registro Federal al apéndice A de la parte 70,
remitirse a la Lista de los Articulos del CFR afectados en el articulo sobre instrumentos de
busqueda del presente volumen.

Notas sobre fechas de entrada en vigencia: 1. En 64 FR 23777, 4 de mayo de 1999, el
Apéndice A de la parte 70 fue modificado agregando el apartado (b) en la inscripcion
correspondiente a Nueva Jersey, fecha de entrada en vigencia el 6 de julio de 1999.

2. En 64 FR 32436, 17 de junio de 1999, el Apéndice A de la parte 70 fue modificado
agregando el apartado (b) en la inscripcion correspondiente a Dakota del Norte, fecha de entrada
en vigencia el 16 de agosto de 1999.



